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RESUMO

Esta pesquisa teve como objetivo compreender as politicas educacionais para a
educacdo infantil indigena, aspectos da cultura, sustentabilidade e educacao
tradicional de indigenas Kaingang da regido do Vale do Ivai, no Parang;
investigando as vivéncias e as aprendizagens das criancas em diferentes espacos.
Pretendeu analisar a organizacdo da Educacdo Infantil Indigena que, apesar de
estar amparada em um amplo aparato legal de reconhecimento e respeito as
diferencas socioculturais e linguisticas deparam-se com barreiras institucionais que
direcionam a uma educacdo escolar indigena tal qual o modelo ocidental da
sociedade de mercado. O estudo foi desenvolvido junto ao programa Observatorio
da Educacdo Escolar Indigena (CAPES/DEB/INEP-UEM/PR), ensejado pelos
escassos trabalhos que tematizam a Educacdo Infantil Indigena e a complexidade
gue a envolve. A pesquisa é qualitativa, de cunho bibliografico, documental e de
campo (observagéo e entrevista), tendo como subsidios tedricos e metodolégicos a
Teoria Histérico Cultural (THC), entendendo a partir desta a relevancia do processo
educacional intencional/formativo para o desenvolvimento da linguagem das
criancas e o bilinguismo, bem como a necessidade de a instituicdo escolar, inserida
em ambientes indigenas, buscar ampliar as experiéncias das criancas visando,
assim, criar bases solidas para sua atividade criativa (VIGOTSKY, 2009). No estudo
apresentamos aspectos socioecondmicos e culturais dos Kaingang, territorializados
no Vale do lvai, Terra Indigena (TI) Ivai, destacamos elementos do processo de
sustentabilidade das familias Kaingang desta comunidade e as migracdes periddicas
para a venda do artesanato e coleta de mantimentos, uma vez que nas areas
demarcadas, a auséncia de florestas do entorno, o desgaste dos solos e a poluicéao
dos rios, ndo proveem mais o0 sustento de todas as familias. Neste sentido,
buscamos analisar como esta ocorrendo a educacdo intercultural da crianca
Kaingang, permeada por experiéncias em espacos tradicionais, escolares e nao
escolares conforme a organizacdo sociocultural de familias Kaingang que circulam
periodicamente no espaco urbano. Neste sentido, concluimos que a Educacéo
Infantil € uma realidade, mas vai além da organizacéo legal desse nivel de ensino,
h& uma relagéo de sentido e significado para as criancas indigenas, que é proprio da
cultura Kaingang, e a presenca dos indigenas nas cidades causa estranhamentos
por parte dos ndo indigenas que ndo buscam compreender a cultura indigena e a
educacdo indigena, pautada em processos proprios de aprendizagens, que
envolvem as criangas, 0s jovens e mais velhos em todos os momentos da vida.
Embora sejam marginalizados e desrespeitados, ndo deixaram suas proprias formas
de organizacdo e a presenca nas cidades é uma maneira de serem vistos e de
lutarem para garantir um espaco em uma sociedade excludente

Palavras-chave: Politica Educacional; Sustentabilidade Kaingang; Educacéo Infantil
Indigena; Teoria Historico-Cultural;
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ABSTRACT

This research aimed to understand the educational policies for indigenous early
childhood education, aspects of culture, sustainability and traditional education of
Kaingang indigenous people in the Ivai Valley region of Parana; investigating the
experiences and learning of children in different spaces. It aimed to analyze the
organization of Indigenous Early Childhood Education, which, despite being
supported by a broad legal apparatus of recognition and respect for sociocultural and
linguistic differences, faces institutional barriers that lead to an indigenous school
education such as the Western model of market society. The study was developed
together with the Observatory of Indigenous School Education program (CAPES /
DEB / INEP-UEM / PR), resulting from the scarce works that focus on Indigenous
Early Childhood Education and the complexity that surrounds it. The research is
qualitative, bibliographic, documentary and field (observation and interview), having
as theoretical and methodological support the Cultural Historical Theory (THC),
understanding from this, the relevance of the intentional formative educational
process for language development. children and bilingualism, as well as the need for
the school institution, inserted in indigenous environments, to seek to broaden
children's experiences, thus creating a solid basis for their creative activity
(VIGOTSKY, 2009). In the study we present socioeconomic and cultural aspects of
the Kaingang, territorialized in the Ivai Valley, Indigenous Land (TI) Ivai, we highlight
elements of the sustainability process of the Kaingang families of this community and
the periodic migrations for the sale of handicrafts and collection of groceries, once
that in demarcated areas, the absence of surrounding forests, soil depletion and river
pollution, no longer provide the livelihood of all families. In this sense, we seek to
analyze how the intercultural education of the Kaingang child is taking place,
permeated by experiences in traditional, school and non-school spaces according to
the sociocultural organization of Kaingang families that periodically circulate in the
urban space. In this sense, we conclude that early childhood education is a reality,
but goes beyond the legal organization of this level of education, there is a
relationship of meaning and meaning for indigenous children, which is proper to the
Kaingang culture, and the presence of indigenous people in the cities causes non-
indigenous strangenesses that do not seek to understand indigenous culture and
indigenous education, based on their own learning processes, involving children,
young people and older people at all times in their lives. Although they are
marginalized and disrespected, they have not left their own forms of organization,
and presence in cities is a way of being seen and struggling to secure space in an
exclusionary society.

Keywords: Educational Policy; Kaingang Sustainability; Indian Early Childhood
Education; Historical-Cultural Theory;
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INTRODUCAO

No ano de 2005 comecei minha carreira profissional como professora da
Educacgéo Infantil, estava concluindo o ultimo ano do Magistério, no Instituto de
Educacdo de Maring4, estudava no periodo matutino e no vespertino trabalhava em
um Centro Educacional da rede privada na cidade de Maringa-Parana. Essa primeira
experiéncia profissional despertou a paixdo pela educacdo dos fipeqgueonos o
seus processos de aprendizagem e desenvolvimento.

No mesmo ano, passei no Vestibular para cursar Pedagogia na Universidade
Estadual de Maringa (UEM). Foi emocionante ingressar no ensino superior em uma
instituicdo publica. Queria fazer parte desse ambiente académico, rico em pesquisas
e producdo do conhecimento. Assim, no segundo ano do curso de graduacdo?! em
Pedagogia, houve a oportunidade de participar ao ser selecionada para um projeto
de extensdo na area da Educacdo Escolar Indigena. Tive que deixar os meus
A p e qu e nas suaca pemsei em desistir de atuar e contribuir com essa etapa do
ensino. Desde entdo minhas pesquisas voltam-se para essa modalidade, mas com o
olhar sempre atento para a educacao infantil.

O estado do Parana implantou-se sobre territorios indigenas (MOTA, 1998;
2008; 2009), desta forma, os povos indigenas estdo frequentemente presentes nas
cidades que foram fundadas sob suas terras e nelas ressignificam suas praticas de
trabalho, envolvendo atualmente, a venda de artesanato, o estabelecimento de
relacbes com entidades e pessoas parceiras, a coleta de alimentos i hoje
industrializados, e outras atividades socioculturais. Desta forma é comum vermos
familias Kaingang realizando estas atividades em Maringa.

Na Universidade Estadual de Maringd, pesquisadores criaram, em 1996, um
Programa Interdisciplinar, denominado Laboratério de Arqueologia, Etnologia e Etno-
histéria (LAEE/ UEM). Desde 2007 participo dos projetos de extensdo e de
pesquisas (TCC, PIC, Universidade sem Fronteiras, Observatério da Educacéo
Escolar Indigena, Saberes Indigenas na Escola/Nucleo UEM-PR), na area da

Educacgéo Basica e Superior, envolvendo a Educacéo Indigena.

1 A Professora Dra. Rosangela Célia Faustino apresentou na semana dos calouros, em 2006, 0s
trabalhos do Laboratério de Arqueologia, Etnologia e Etno-historia (LAEE/ UEM) com as populagfes
indigenas.
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No periodo de 2010 a 2012, tive a oportunidade de cursar o Mestrado em
Educacdo da UEM - com financiamento do Programa Observatdrio da Educacao
Escolar Indigena (CAPES/INEP/DEB) e assim foi possivel continuar inserida no
ambiente académico desenvolvendo estudos e participando de projetos.

Os projetos na area de Educacdo Escolar e Superior Indigena possibilitaram
inUmeros trabalhos de campo nas diferentes terras indigenas no Parana. E, embora
nenhum deles fosse especificamente sobre a educacdo infantil, ndo é possivel
separar as acgfes educativas quando se estd em uma escola indigena, permeada
pela proximidade com as maes, criangas, liderancas, professores, e a comunidade
de forma geral.

No ano de 2014 comecei a trabalhar como educadora infantil, em um Centro
de Educacéo Infantil da Prefeitura Municipal de Maring4, e, com a experiéncia
profissional e os conhecimentos adquiridos nas pesquisas e nos projetos do LAEE
sobre a Educacado Escolar Indigena foi se delineando o interesse pela Educacao
Infantil Indigena e algumas questdes se destacaram na reflexdo. Coloquei-me a
pensar: como é a Educacao Infantil nas Terras Indigenas? Como s&o pensadas as
experiéncias das criancas Kaingang e suas aprendizagens escolares? Quais as
praticas pedagogicas especificas da Educagdo Infantil para as criangas indigenas?
Como as criancas que passam alguns periodos com suas familias na cidade de
Maringa frequentam educacao infantil no Colégio Indigena?

Apés discussdo com a orientadora e levantamento bibliografico, pude
perceber uma escassa publicacdo sobre a Educacdo Infantil Indigena e menos
estudos, ainda, sobre a vida das criancas nas terras indigenas e nas cidades e suas
aprendizagens interculturais. Pesquisas com esse tema sao incipientes no Brasil e
pouco se conhece sobre a realidade da escolarizacdo na Educacao Infantil Indigena
no Parand tema que, a meu ver, merece ser investigado e debatido sob diversos
enfoques, tanto na area da educacdo como nas politicas publicas. Tais pontos
contribuiram para a eleicdo da tematica estudada nesta tese de doutorado.

As creches e pré-escolas, como sédo conhecidas, caracterizam-se como
instituicbes de atendimento as criancas até 5 anos de idade. Instituidas pela
sociedade capitalista, foram fundadas no contexto da urbanizagdo e da
industrializag&o, objetivando educar e disciplinar a crianga dentro de novos valores
sociais dominantes, principalmente o de outro conceito de tempo - o tempo do
trabalho, da producdo (NASCIMENTO; BRAND; AGUILERA URQUIZA, 2007).
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Ha salas de educacéo infantil em quase todas as terras indigenas no Parana
(38 terras indigenas), na maioria das vezes, funcionam em locais improvisados,
pequenas salas adjacentes e até mesmo ocupando prédios de igrejas e afins,
existentes nas comunidades. A partir de 2007 foram autorizadas pelo governo
federal a construgdo de escolas e creches, tendo as comunidades indigenas sido
beneficiadas com algumas construcdes até o ano de 2014.

As comunidades indigenas Kaingang, de forma geral, demonstram ter se
apropriado da ideia de educacdo infantil escolar. A terra indigena do Faxinal,
municipio de Candido de Abreu ja fez a solicitagdo de uma creche e as méaes levam
os filhos pequenos a escola sendo que muitas la permanecem junto, nas salas de
aula, acompanhando seus filhos até que se acostumem.

Com as experiéncias dos trabalhos de campo em Terras Indigenas no Parana
(Ivai, Faxinal, Mococa, Queimadas, Apucaraninha) o olhar sempre era direcionado
para as criancas, brincando, correndo nos arredores das casas, patios das escolas
ou nas salas de aulas, sempre curiosas, ativas, corpos ageis, o olhar atento, muitos
sorrisos, brincadeiras e interesse por tudo que ocorre no dia a dia em suas
comunidades.

Neste sentido, as criangas possuem uma habilidade cognitiva que vai além do
gue Ihes é ensinado, pois fi...] pela sua habilidade de processar tudo a sua volta: o
dito e o nao dito, o explicito e o velado, o entendido e o subentendido [...] as
criancas sao responsaveis por sua socializacdo, na medida em que participam da
vida social. @ASSINARI, 2007, p.16).

Portanto, no mundo da crianca indigena o tempo e o espa¢o ndo devem ser
considerados apenas como no¢des quantitativas e, sim qualitativas, simbdlicas pelas
guai s as cr i a-se-egasicioghanescea | n @ amu n d(DIUNES, 2002
p. 67). A estrutura temporal do cotidiano de uma crianga indigena é diferente e
apresenta outra complexidade, que ndo aquela do espago escolar, com tempos pré-
determinados e dirigidos (NASCIMENTO; BRAND; AGULERA URQUIZA, 2007).

Conforme Nascimento, Brand e Agulera Urquiza (2007, p.2)

[...] Enquanto a educacgdo infantii na cidade impbe-se como
necessidade de assisténcia, saude e nutricdo suprindo, sobretudo as
condicbes de atendimento e cuidados tendo em vista a figura
ausente da mae trabalhadora (dispersdo do grupo familiar, a
necessidade de ajudar na subsisténcia pois, na cidade tudo é
comprado) em terras indigenas [...] por mais que os eventos levados

(@Y
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pela politica de colonizacdo tenham, como consequéncia da perda
territorial  (fisica e antropoldgica), provocado dificuldades a
manutencdo do modelo de economia, mesmo que ressignificado, e

\

por consequéncia a organizagdo social fragilizando as relagbes
tradicionais de parentesco e reciprocidade, ainda assim, os velhos,
as mulheres e as criancas permanecem aldeados.

Entretanto, sobre a presenga da Educagdo Escolar Infanti em Terras
Indigenas é preciso considerar as justificativas histéricas e de movimentos populares
urbanos que tém nos eventos do pos-guerra, o éxodo rural e a ascensao da mulher
ao mercado de trabalho 7 por necessidade de sobrevivéncia ou por um direito de
igualdade 1 fatos esses que estabelecem diferencas substanciais de vida nas Terras
Indigenas (NASCIMENTO; BRAND; AGULERA URQUIZA, 2007).

E, entdo, imprescindivel o didlogo, a consulta e o debate com 0s povos
indigenas,

[...] € urgente a ampliacdo, sistematizacdo e socializacdo dos
conhecimentos referentes as criancas pequenas indigenas,
relacionando aos seus modos de criagcdo, cuidado, socializagdo e
educacdo, assim como a necessidade dos debates produzidos
diferenciem as populagdes indigenas urbanas, das que residem nas
terras indigenas tradicionais, das reservas, assentamentos, das
aldeias, etc (CRUZ, 2016, p.794).

Diante desses apontamentos 0 objetivo desta investigacdo foi compreender
as politicas educacionais para a educacao infantil indigena, aspectos da cultura,
sustentabilidade e educacéo tradicional de indigenas Kaingang da regido do Vale do
lvai, Terra Indigena Ivai, no Parana, buscando responder o seguinte problema:
como € a politica e a realidade da Educacéo Infantil ofertada & populacao indigena
no Parana? Como ocorre a insercao da crianga indigena nos espacos da instituicao
de ensino infantil?.

Para esta investigacdo buscamos nos basear no método materialista historico
como uma perspectiva tedrico-metodoldgica para uma pesquisa dialética na area da
educa- «o, pois entendemos que A[ . .coep,dma pr o
consciéncia, esta, em principio, imediatamente entrelacada com a atividade material
e com o0 interc©O©mbio materi al dos homens,
(MARX; ENGELS, 2007, p.93). Deste modo, precisamos compreender o contexto
histérico, socioecondmico e politico que orientam as antigas e novas trajetérias para

a educacéo infantil indigena e os povos indigenas.
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Para a pesquisa sobre Educacdo Infantil Indigena no Parana, tema de
discussdo recente no Brasil, realizamos levantamentos bibliograficos, selecdo de
documentos, estudos e sistematizacdes da producdao literaria (textos, artigos, livros,
teses e dissertacfes). Por meio de documentos fizemos o estudo da politica
educacional e seu aparato legal para essa etapa de ensino, objetivando apresentar a
discusséo internacional, nacional e estadual acerca da Educacéo Infantil para as
popula¢des indigenas.

O estudo bibliografico e documental teve como objetivo sistematizar
producbes na é&rea para discutir a Educacgdo Infantil Indigena, enfatizando um
processo de escolarizacdo promotor de desenvolvimento. Também realizamos
trabalho de campo?, com observacédo da pratica pedagdgica no Colégio Estadual
Indigena Cacique Gregorio Kaekchot (Terra Indigena Ivai i Municipio de Manoel
Ribas/ PR), no periodo de novembro e dezembro de 2017 e fevereiro de 2018,
objetivando visualizar uma rotina de término e inicio do ano letivo onde séo feitos os
planejamentos e as avaliacfes do processo educativo. Observou-se na Educacao
Infantil, a estrutura, materiais pedagogicos e formacéo dos professores.

O trabalho de campo compreendeu também, a observacdo e
acompanhamento das familias indigenas, cujos filhos estdo matriculados na
Educacao Infantil do Colégio Indigena, na cidade de Maringa-Parana para a venda
do artesanato buscando compreender a infancia e educacéao das criangas indigenas
diante das préticas de sustentabilidade das familias indigenas.

O trabalho etnogréfico se apresenta como uma possibilidade de conseguirmos
ndo sO aproximacdo com o0 que desejamos conhecer e estudar, mas o
conhecimento, partindo da realidade no campo (NETO, 1994). Para produzir os
dados, a técnica utilizada foi a de entrevistas semiestruturadas entre professores e
gestores. Deste modo, como aponta Neto (1994) a entrevista é o procedimento mais
usual do trabalho de campo para obter informes contidos na fala dos atores sociais.
A entrevista semi-estruturada caracteriza-se por perguntas previamente formuladas.
Minayo (1993, p. 108) definecac omo uma A[ .. .] conversa
entrevistador, destinada a fornecer informacdes pertinentes para um objeto de
pesquisa, e entrada (pelo entrevistado) em temas igualmente pertinentes com vistas

a este objetivoo .

2 Projeto aprovado pelo CONEP - Numero do Parecer: 2.677.272/ Aprovado pela FUNAI - Oficio n°
289/2018/AAEP-FUNAI
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Também nos amparamos em estratégias da pesquisa participante, pois a
observacdo participante caracteriza-se pelo contato direto do pesquisador com o
fendbmeno a ser observado. Essa técnica € importante, uma vez que podemos captar
uma variedade de situagbes e fendmenos que ndo sdo obtidos por meio de
pergunt as, Al ... ]Jrvadasveaeir guamentbes eda
(NETO, 1994, p.60).

Neste sentido, no trabalho de campo, realizamos entrevistas, conversas
informais e observacdes e, destas, produzimos diferentes registros tais como:
fotografias, filmagens e o diario de campo. A fotografia e filmagem permitiram
documentar momentos ou situacfes que ilustram o cotidiano vivenciado. O diario de
campo possibilita recorrer em qualguer momento da rotina do trabalho que estamos
realizando, nele colocamos as nossas percepc¢des, questionamentos e informacoes
(NETO, 1994).

Percorrendo nosso objetivo de pesquisa, organizamos esta tese da seguinte
maneira: Na primeira secdo discorremos sobre as familias indigenas Kaingang na
Terra Indigena Ivai, apresentamos 0S aspectos socioculturais e historicos da
comunidade, destacando que a pesquisa contemplou a etnia Kaingang, povo
guerreiro que resistiu e resiste bravamente as formas de usurpacao territorial,

invasdes, conflitos, processo de pacificacdo, aldeamentos, devastacao dos recursos

e imposicdo de uma lingua e cultura, ocidental. Os Kai ngang nf . .

vigorosamente pelos seus territérios, por sua segur an-a e pel a
(MOTA, 2009, p.285). Com as grandes perdas territoriais, o0 desmatamento, a
poluicdo dos rios e a escassez de alimentos vindos da natureza, atualmente, lutam
para sobreviver e uma das formas é a confeccdo do artesanato, que nao representa
somente uma fonte de renda, mas representa a cultura Kaingang, pois sdo um povo
Al . .. ] do passado, pnheees e passado Bos tras $abedooig e
riqueza, tudo se transforma no meio do artesanato, hoje podemos dizer que somos o
gue somos respeitamos as diversidades culturais, cientes de que é uma longa
caminhada n o sentido de revitald
(OLIVEIRA;FERNANDES, 2014, p.11).

Assim, a presenca dos indigenas e das criangas, que sempre acompanham
0S pais aos centros urbanos, na venda do artesanato, pode causar indagacdes por

parte de alguns nao indios, que, sem compreender a Histéria da colonizacao

z

S

a_

ua

<«



21

brasileira e invasdo das terras indigenas e a consequente pobreza que isto lhes
causou, julgam a cultura indigena pela cultura genérica brasileira.

Ha aqueles que se recusamacompr eender qgue A . . . ] oS
compdem o Parana foram espacgos pertencentes a comunidades indigenas, dentre
elas os povos Kai ngang [ .. .] 60 ( MOTA, o Brasbh @30 foip. 28 4
i des c o meterrtdoias do Parana ndo foram achados ao acaso e transformados
em fazendas. As terras indigenas foram invadidas, pois os Kaingang ja viviam nas
regides do Sul do Brasil, h4 mais de dois mil anos, produzindo sua subsisténcia nas
areas de araucaria, sem causar desmatamento e poluicdo. Se hoje os indios andam
pelas cidades é porgue estas foram erguidas sobre suas terras ancestrais e por isso
eles continuam com suas praticas culturais de percorrer varios lugares em busca de
alimentos e sobrevivéncia. Verifica-se que resistem a séculos de violéncias,
exploracdo e exclusao e preservam suas linguas, suas formas proprias de produzir a
vida e educar suas criancgas.

Na segunda secdo apresentamos o0s aspectos da educacdo indigena
Kaingang, as vivéncias das criangas indigenas na terra indigena e na cidade de
Maringa, buscamos compreender o processo de educacdo e desenvolvimento das
criangas pequenas. Para tanto partimos das contribuicGes da Teoria Historico-
Cultural, elaborada inicialmente pelos autores Vigotski (1896-1934), Luria (1902-

1977) e Leontiev (1904-1979). A partir desta teoria considera-se que cada geragao
apropria-se historicamente dos objetos e fendmenos T cultura intelectual, material e

imaterial i do mundo circundante criados pelas geragdes precedentes. Entretanto,

esta aprendizagem ndo ocorre de maneira espontanea pela crianca, mas com a
orientacdo, a mediacdo dos adultos no processo educacional intencional formativo,

com conteldos e procedimentos didaticos, mediante intervencdes pedagogicas que
promovam a aprendizagem das maximas elabora¢cdes humanas (ANDRIOLI, 2012).
Desta for ma, O movi ment o dlaomha tartsmigsdoaas s - ®
gera-»es, das aquisi-»es da cultura humana
2004, p.291). E desta forma que acontece o processo de humanizagao.

Acompanhamos, no final do ano de 2017, as vivéncias de uma familia
indigena extensa (formada pelos pais, tios, primas), que vem frequentemente a
cidade de Maringa observando as criangas e a familia (mulheres, jovens e homens).
Registramos seu cotidiano; deslocamentos, acampamentos, como fazem para se

alimentar, a higiene pessoal, as vendas, bem como o sofrimento em decorréncia do
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preconceito e a indiferencas das pessoas, olhares que julgam, que maltratam, que
tratam essas feaigndidoi, asiuaeaemon 0 de sequeyppresdm
ser ignorados, mas também percebemos que alguns se sensibilizam com a presenca
das criancas e familias, pois levam doacbes e alimentos, sentem compaixao pela
condicédo dessa populacao e tentam ajudar como podem.

Na terceira se¢ao discutimos sobre a educacao infantil indigena, entendemos
a necessidade de algumas consideracdes sobre o historico da educacéo infantil para
compreender as politicas para essa etapa de ensino. Na sequéncia discorremos
sobre a politica educacional para a educacao infantil indigena a partir da década de
1990 e os estudos sobre a educacéo infantil indigena.

A educacao infantil indigena esta presente nas terras indigenas e é um
avanco dos direitos para essas criangcas, mas é preciso pensar essa educacao e
suas especificidades culturais, com a valoriza¢ao da cultura indigena e com espacos
de aprendizagem e desenvolvimento, pois defendemos a educacgéao infantil a luz da
Teoria Historico-Cultural, com a organizacdo do tempo e do espaco para favorecer
ou instrumentalizar intervencdes pedagogicas que promovam a apropriagcdo dos
conhecimentos e conceitos cientificos que promovam o desenvolvimento humano.

Na quarta se¢cdo destacamos que Turmas de educacéo infantil existem nas
escolas indigenas no Parana, mas é preciso conhecer como essa etapa de ensino
se organiza nas Terras Indigenas. Neste sentido, apresentamos as salas da pré-
escola na Terra Indigena Ivai, discorremos sobre as criancas indigenas no ambiente
escolar, a rotina da educacao infantil, e como as criangas vivenciam o dia a dia na
instituicdo educativa. Enquanto sujeitos sociais as criancas indigenas participam e
vivenciam todos os momentos na comunidade e na escola e, como qualquer crianga
na educacéo infantil, gostam de brincar, e as brincadeiras refletem a realidade que a
rodeiam e possibilitam o desenvolvimento, pois f...] as brincadeiras tem raizes de
carater historico. Modifica-se de acordo com as mudanca de vida das pessoas
adultas que envolvem a crianca, vida essa que as proprias criancas refletem nas
suas brincadeiraso (LI.UBLI NSKAI A, 1979,

Apresentamos informacdes sobre a formacgédo dos professores da educacéo
infantil buscando compreender suas especificidades, e importancia da organizagcéo
do tempo, espaco e materiais didaticos para as criancas pequenas e o0 papel das

maes da sala de aula da educacéo infantil indigena.

o

12



23

1. AS FAMILIAS INDIGENAS KAINGANG NA TERRA INDIGENA IVAI i PARANA

No censo Demografico de 2010 (BRASIL, 2010) 817,9 mil pessoas se
declararam indigenas, atingindo um acréscimo de 78,9 mil indigenas comparados
aos Censos de 1991 e 2000, representando 0,4% da populacédo total do Brasil,
pertencentes a 305 etnias e falantes de 274 linguas. A populacdo indigena no
Parana é formada por Kaingang, Guarani, Xokleng e Xeta, e compreende 26.559
indigenas, sendo que 11.934 residem em Terras Indigenas e 14.625 fora das terras
indigenas (PARANA, 2014).

Tabela 1: Populactes indigenas

Tabela 1 - Populacao Indigena, por localizacdo do domicilio e percentual nas
Terras Indigenas, segundo as Grandes Regides e Unidade da Federagdo — 2010

Grandes Populagao Indigena

Regides e Localizagao do domicilio Percentual
Unidade da Total Terras Fora de Terras nas Terras
Federacdo Indigenas Indigenas Indigenas (%)
Brasil 896.917 517.383 379.534 57,7

Sul 78.773 39.427 39.346 50,1
Parana 26.559 11.934 14.625 44,9

Fonte: Ministério da Justiga/Funai
Adaptado por Seed/Sude/Diplan — Coordenacgdo de Informagdes Educacionais

Fonte: Boletim Parand, 2014.

Dados do Instituto Socioambiental (ISA)® apresentam que ha 714 terras
indigenas no Brasil em diferentes fases do procedimento demarcatério: 113 em
identificacdo, ou seja, em estudo por grupo nomeado pela FUNAI, 42 Identificadas,
com o relatério de estudo aprovado pela presidéncia da FUNAI, 74 que sé&o
declaradas pelo Ministro da Justica e 485 homologadas e reservadas, que foram
Terras homologadas pela Presidéncia da Republica, adquiridas pela Unido ou
doadas por terceiros.

No Parana, os indigenas que residem nas Terras Indigenas estéo
territorializados em 38 comunidades sendo que, 13 (treze) estdo homologadas, 4
(quatro) estdo demarcadas, 6 (seis) em processo de regularizacdo, 3 (trés) sdo

urbanas e ndo estdo regularizadas, 1 (uma) em comodato entre a Prefeitura de

3 https://terrasindigenas.org.br/
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Curitiba e FUNAI, e mais 10 (dez) grupos de indigenas que estdo em acampamentos
(PARANA, 2012). Todavia,

[...] esta complexidade se amplia ha medida em que reconhecemos
gue cada uma destas terras indigenas, homologadas ou em
processo de regularizagdo fundiaria, ndo sdo mdénadas isoladas, mas
permeadas desde sua origem pela pressdo de colonos, grileiros,
posseiros, arrendatarios, latifundiarios, madeireiros, ambientalistas,
lavouras, estradas, cidades (SIMONIAN, 1981 apud FREITAS,2005,
p.14).

Os Kaingang representam a terceira maior populacdo indigena brasileira,
ultrapassam a faixa de 30.000 pessoas (IBGE, 2010) e estao presentes nos estados
de Séo Paulo, Parana, Santa Catarina e Rio Grande do Sul. No Parana representam
a maior populacdo indigena e estdo em 16 Terras Indigenas. Os Guarani sdo a
segunda maior populacdo indigena e habitam 19 Terras, os Xeta que foram
expropriados de seu territorio na metade do século XX representa hoje uma
populagao de cerca de 150 pessoas.

Nessa secao apresentaremos elementos do trabalho e sustentabilidade das
familias indigenas Kaingang na Terra Indigena Ivai, municipio de Manoel Ribas 1
Parana, onde as familias se envolvem com seus filhos pequenos, e discutiremos as

especificidades da Educagédo Infantil Indigena.

1.1. Situacao socioeconémica e linguistica na Terra Indigena Ivai

A denominagdo Kaingang define a populacdo e o nome da lingua por eles
falada, pertencente a familia Jé do tronco Macro-Jé, como classifica o pesquisador
Aryon Dall 61l gna RodrFrse gome as,maiepoptlaspsado tSd do z a m
Brasil e estdo entre as cinco etnias com maior contingente populacional (MOTA,

2004).

Nos estudos e registros arqueoldgicos, s « 0 conheci dos como
Casa de Pedr ao. Ainda que &exista wuma den
divulgados sobre os Kaingang, pouco se conhece sobre seus ascendentes pré-
histéricos (MOTA, 2009).

Os estudos da Arqueologia e Linguistica apontam o Brasil Central como a

regido originaria dos Kaingang, que ocuparam extensas areas dos Estados da
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Regido Sul, parte meridional de Sdo Paulo e o leste da Provincia de Missiones
(MOTA, 20009).

A dispersdo geografica dos Kaingang, do tronco Macro J& como destaca
Mellatti (2007) e quase coincidente com o planalto brasileiro e fazem parte distintas
familias linguisticas. Neste sentido, a lingua Jé* do Brasil possui uma origem
C Oomum, Cc 0 n tsabemos tdnfbém. qud o ramo mais meridional da familia,

representado atualmente pelo Kaingang e pelo Xokléng, separou-se muito antes de

ocorrer a diferencia-«0 entre o0s outros

TOMMASINO, 1995, p. 31), ou seja,

[...] a primeira separacdo teria ocorrido entre os Jé meridionais
(Kaingang e Xokléng) e o resto. Estes teriam iniciado sua migracao
em direcdo ao sul nesse momento, ha uns 3 mil anos, mas nédo se
tem idéia de quando teriam chegado a regido que atualmente
ocupam no sul do Brasil. Tampouco se sabe porque migraram,
embora um estudo de relevo geografico mostre que se dirigiram a
uma regido de planalto semelhante ao seu habitat originario
(URBAN,1992 apud TOMMASINO, 1995, p. 31).

Desta forma, com a chegada e conquista dos territérios dos vales dos rios
pel os Gu ar arKargang forhm sendp empurrados para o centro-sul do
Estado e ou sendo confinados nos territorios inter-fluviais, e os Xokleng foram sendo
impelidos para os contra-fortes da Serra Geral, préximos ao litoral,o ( MOT A,
p.84). No final do século XVII, com a drastica reducdo das populacdes Guarani, 0s
Kaingang voltaram a ocupar o centro do Parana.

Neste sentido, as Terras Indigenas Kaingang ocupam

[...] as diversas regifes do estado desde o litoral até as margens do
rio Parana. As Terras Indigenas onde esta a maioria da populacdo
Kaingang localizam-se na area central do Estado, cortando-o
transversalmente no sentido nordeste/sudoeste, acompanhando as
serras que dividem o segundo do terceiro planalto paranaense
(MOTA, 2009, p. 14).

4 Conforme Urban (1992) citado por TOMMASINO (1995) o grupo Jé sdo originarios entre as
nascentes dos rios Sdo Francisco e Araguaia, e proximos ao grupo Jé Central, os Xacriaba,
atualmente extintos. As investiga¢gfes da Ursula Wiesemann (apud TOMMASINO, 1995), linguista do
Summer Institute of Linguistics (SIL), divide os Kaingang em cinco areas dialetais, sdo elas: 1) dialeto
de Séo Paulo (SP): entre os rios Tieté e Paranapanema; 2) dialeto do Parana (PR): entre os rios
Paranapanema e Iguacu; 3) dialeto central (C): entre os rios Iguacu e Uruguai; 4) dialeto sudoeste
(SO): ao sul do rio Uruguai, oeste de Passo Fundo; 5) dialeto sudeste (SE): ao sul do Uruguai, leste
de Passo Fundo (WIESEMANN apud TOMMASINO, 1995, p. 32).

me n
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Na Terra Indigena lIvai, originaria do processo de ocupacdo do vale do lvai
pelos Kaingang® vivem 1552 pessoas, homologada pelo Decreto n°.377 de
14/04/91, e demarcada administrativamente (DOU, 26/12/91), contava com uma
area de 36.000 ha, mas foi reduzida para 7.200 ha com um acordo datado de 12 de
maio de 1949 (MOTA; NOVAK, 2008).

Tradicionalmente os Kaingang séo cacadores-coletores e também praticavam
a agricultura entre as aldeias e as matas e nas encostas de morros, plantavam milho
pururuca, abobora, amendoim e feijao vara. Na regido de campos faziam seus
alojamentos fixos, os emé (ou jemd), e também nas florestas e beiras de rios 0s
acampamentos temporarios, ware, onde se abrigavam nos meses em que cagavam
e pescavam, deslocando-se em grupos de parentescos de modo que sempre havia
grupos no ema e outros no ware. No waére, onde permaneciam alguns meses,
praticavam (e ainda praticam) nas vazantes dos rios a pesca do pari, armadilha feita
de pedras e esteiras de taquara, e coletavam a grande quantidade de peixes que
eram consumidos, parte no ware, durante os meses de permanéncia do grupo, e
qguando retornavam ao ema. Para caga 0s grupos de parentesco se deslocavam
durante semana e até meses e, consequentemente, na construcdo do ware
(TOMMASINO, 1998).

Os Kaingang, até os anos de 1940 e 1950, tinham sua sustentabilidade por
meio de praticas e deslocamentos no interior de seus vastos territorios, quando
ainda usufruiam dos recursos florestais. Em 1770, teve inicio a ocupacao das terras
kaingang e a expropriacdo deste povo indigena de seus territérios no Parana com a
ocupacdo dos campos de Guarapuava e Palmas. O chamado processo de
pacificacdo dos Kaingang foi realizado pelos sertanistas e preposto pelo Governo
com a promessa de protecdo e seguranca caso aceitassem fazer as pazes e se
aldeasssem (TOMMASINO, 1998).

[...]Todo o processo de atracdo e convencimento ao aldeamento foi
obtida através da distribuicAo de produtos que os indios
desconheciam: roupas,  cobertores, micangas, espelhos,
instrumentos de ferro como machado, faca, serrote, objetos que os
deixaram impressionados. Durante mais de um século os Kaingang
receber am es s éesacrdditaraensgeenos ehafes brancos

5 Os estudos relevantes s@bos Kaingang estdo em: Mota e Novak (2008)
6 Para Tommasino (1998, p.67) a distribuicdo de presentes e a promessa de protecdo foram

estratégias eficazes,poi s na cul tura Kaingang a generosi dade

gue conferia prestigio politico aos caciques ou Pai-b a n g 0 .

®
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fossem generosos tal como preconiza 0 modelo de chefia indigena
(TOMMASINO, 1998, p.67).

Assim, um a um os grupos foram aldeados’ nas areas demarcadas pelo
Estado e administrados pelos diretores, missionarios ou civis. Os grupos que
resistiram foram perseguidos pelos caciques cooptados pelos brancos com a pratica
do ataques supresas conhecidos como correrias. Aceitavam viver nos aldeamentos
administrados quando ndo tinham mais para onde se refugiar. Embora, com a
resisténcia dos Kaingang, em 1930 praticamente todos 0s grupos ja estavam
conquistados e aldeados (TOMMASINO, 1998). O interesse pelas Terras Indigenas
esta no fato, como aponta Marx (1975), de que a propriedade da terra é a origem de
toda a riqueza.

A década de 1930/40 caracteriza-se como um limite

[...] entre o tempo passado/vasy e o tempo atual/uri dos Kaingang. E
nesse decénio que eles perderam a maior parte de suas terras, ao
mesmo tempo em que o desmatamento foi acelerando, dando lugar a
fazendas de café e gado e dezenas de cidades foram criadas em
todo o interior dos estados do sul (TOMMASINO;ALMEIDA, 2014,
p.22).

Com os grupos aldeados e as terras confiscadas, o governo mudou seu
tratamento com o0os ind2genas, ou seja,
dos aldeamentos passaram a incentivar os indigenas a viver com recursos proprios,
mas seus recursos originarios das florestas e campos foram usupardos pelos
colonos brancos, e transformados em ¢
como entdo sobreviver nesse novo universo comandado pelos Pai-bang (chefes)
brancos?0 (TOMMASI NO, 1998, p. 68) .

Neste sentido, como destaca Mota (2003), o governo tinha como intuito

confinar os indigenas nas aldeias para o afeicoamento do trabalho agricola,

[...] na esperanca de abandonarem as atividades de cacga, pesca e
coleta. Isto significava que ndo seriam necessérias grandes reservas
de matas e florestas para sua alimentac&o, pois, eles passariam a
viver em espacos menores. Ainda hoje, apesar da enorme reducao
das terras, as atividades de caca, pesca e a coleta ainda continuam
fazendo parte da vida cotidiana e da dieta indigena de muitos grupos
(MOTA, 2003, p.66).

"Conf or me Tommasi n[o]primkit Yr8po dopTibagitalddou-se em 1859 com a criacdo
do Aldeamento S&o Jer6nimo. O Ultimo grupo dos Corados Bravos que vivia na regido dos rios
Laranjinhas e Cinzasrendeu-s e em 19300.

des aj

dad ¢
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No entanto, os aldeamentos impuseram aos Kaingang outra economia,
trazida de fora e por estranhos, Al . ..] em
as trocas e para a qual se incorpora o valor de troca aquilo que antes possuia
Asomeomwealdr de usoo0 ( SANT O Snicia-s& Quiha nova forna )de I
contato dos indigenas com a sociedade, consequentemente maneiras distintas de
manutencao e sobrevivéncia de grupo (SANTOS, 2010).

Tendo em vista essa nova forma de sustentabilidade/sobrevivéncia dos
indigenas, Azanha (2005) ressalta que hd uma grande diferenca entre os sistemas
de trocas das sociedades capitalistas e das sociedades indigenas. Para a primeira o
mével em sim, a fAmercadoriaodo ® o gque |Iimporta e
mercadoria em detrimento dos sujeitos, para os indigenas o movel € apenas um

motivo e o que importa é o outro, ou seja,

[...] vou ao agougue ndo para enfrentar 0 agougueiro como outro,

mas para adquirir um valor de uso que eu nao possuo; a mercadoria

€ a finalidade da minha relagcdo com ele. E ela termina ai (se faco

uma d2vida, um fnfiadobo, ela pode con
Afa-ougueiroo pode continuar povoando
mas pagando-lhe, a relacdo se anula (AZANHA, 2005, p.13).

Netto e Braz (2011) destacam que a satisfacdo das necessidades dos
homens que constituem a sociedade, que as obtém na interacdo com a natureza, ou
seja, a sociedade, formada por homens e mulheres, transforma os recursos naturais
em produtos que atendam as suas necessidades, assim essa transformacdo é
desenvolvida por intermédio da atividade que chamamos de trabalho. O trabalho é a
condigdo basica e principal de toda a vida humana, e que criou o préprio homem
(ENGELS apud ANTUNES, 2004), caracteriza-se como a base da atividade
econbmica, pois possibilita a producao de qualquer bem (NETTO; BRAZ, 2011).

Mota e Assis (2008) destacam que as atividades econdmicas sao vinculadas
a organizacao social e com as relacdes de parentesco e alianca. Comum a divisao
do trabalho nas comunidades indigenas, assim as atividades de agricultura séo
femininas e as de caga, masculinas, e outras envolvem os dois géneros. Contudo, as
atividades econbmicas primam pela coletividade, assim os resultados e bens
gerados sao coletivos, partilhados pelo grupo (MOTA; ASSIS, 2008).

Entretanto, como apontam Mota e Assis (2008), os padrdes de trabalho e de

rendimentos podem ser diversificados entre as populacdes indigenas e variando
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dependo da localizacdo geografica das Terras Indigenas, da presenca de
aproveitamento de riquezas naturais em seus territorios, bem como os indigenas
desenvolveram formas de geracdo de renda para a sua manutencdo e
sobrevivéncia.

Os autores ressaltam que nem sempre, a questdo do rendimento esta
relacionada ao um emprego com uma renda fixa mensal, mas maioria dos indigenas
Al . . . ] consegue renda em trabal ho sazonai
com®rci o de artesanatoo (MOTA; ASSI'S, 2008,

Com relacdo as atividades econémicas realizadas pelos Kaingang de Ivai
estdo as rocas comunitarias, como apontam Mota e Assis (2008) estdo presentes
em quase todas as Terras Indigenas Kaingang do Sul do Brasil e séo realizadas com
alguns subsidios do Governo do Estado, como calcario, adubos e agrotoxicos
(MOTA,; ASSIS, 2008). Entretanto, Tommasino (1998, p.68) ressalta que a producgao
das ro-as nunca ® sufuciente e A] .. .] uma
econdbmicos das reservas € que o indigenismo oficial nunca levou em conta as
especif i ci dades culturais dos 2ndi oso.

O milho, o feijdo e a soja sdo 0s produtos das rogas comunitarias e sao
vendidos e sua renda para as despesas da comunidade, como aquisicdo e
manutencdo de equipamentos e maquinas agricolas, bem como podem ser
utilizados para a alimentacdo das pessoas doentes, compra de insumos para a
criagdo (MOTA,; ASSIS, 2008, p.103).

Além das rocas comunitarias, os Kaingang cultivam as rocas familiares ou
rocas de coivara, assim em cada roca trabalham familias nucleares formadas por um
grupo de parentes e afins, reunindo homens, mulheres e filhos menores. O sistema
de rocas coivara, herdado dos antepassados, possuem um chiqueiro de criacao de
porco e alguns pomares, em outras mais distantes da aldeia, ranchos ou abrigos
para permanéncia de dias ou semanas. O tamanho das ro¢as € um ou dois hectares,
mas variam de acordo com as condicbes de cada familia, estdo distribuidas em
varios locais na Terra Indigena e nelas, cultivam arroz, feijao, abobora, batata-doce,
mandioca e cana-de-acUcar e algumas familias possuem pomares (MOTA; ASSIS,
2008).

Nas rocas comunitarias s6 trabalham os homens e as rogas familiares
envolvem todos, toda a familia, homens, mulheres, meninos, meninas que nao estao

na escola. Deste modo, os homens cuidam do cultivo e manejo dessas rocgas, as
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mulheres cozinham e ajudam em todas as tarefas, mas alguns tipos de plantagcao
sédo delegadas a elas a responsabilidade do plantio e a colheita da batata-doce e
abobora. Assim, os homens abrem as covas, as mulheres as ramas ou mudas e as
criancas cobrem com terra. Entretanto, quando a producao e a renda das rogas sao
insuficientes, as familias precisam comprar na cidade o que falta, para isso
complementar a renda com a producédo do artesanato (MOTA; ASSIS, 2008).

Para o cultivo da roga, as familias precisam seguir algumas regras, 0os autores
ressaltam que cada grupo familiar pode cultivar a terra para a roca, tem a
propriedade dos produtos e pomares da roga, mas a terra € coletiva e precisam na
autorizacdo do cacique para abrir uma terra disponivel, bem como pertencer e residir
na terra indigena. Uma das caracteristicas da organizacdo social da roca € a reunir
em volta do casal os filhos solteiros,
mostram que a uxorilicalidade (genro vivendo na casa do sogro) entre os Kaingang
anda continua sendo MOTARASSI® g00& p.1wWE).gent e O

A agricultura era, tradicionalmente, uma atividade adicional, se tornou

atualmente a principal atividade, mas

[...] a produtividade, cada vez mais baixa devido ao desgaste da
terra, ndo atende as necessidades das familias, expondo-as a
pobreza, caréncia, doencas e profundas dificuldades de
sobrevivéncia obrigando-as a buscar a complementacdo de renda
por meio de trabalho assalariado temporario e com a venda do
artesanato (FAUSTINO, 2005, p.182).

Neste sentido, outra fonte de renda resulta dos indios que recebem salarios
como funcionéarios federais, estaduais ou municipais, como 0s professores, 0s
monitores, 0s técnicos agricolas, os agentes de saude, as merendeiras, 0s
motoristas. Mas sdo poucos os indigenas com a condicdo de registro em carteira,
concursados ou PSS® e para os jovens indigenas obterem esses empregos
remunerados dentro das Terras Indigenas, pois a familia com um membro
assalariado tem prestigio, por conta de uma renda fixa e continua que possibilita
melhores condi¢cdes materiais de vida (MOTA; ASSIS, 2008).

8 O PSS é um processo seletivo simplificado, realizado pela SEED, para contratacdo temporaria de
professores, pedagogos, intérprete de libras, auxiliares de servigos gerais e técnicos administrativos.
Tal processo é realizado de acordo com as normas estabelecidas por editais, os quais sdo publicados
no site da SEED. Informacdes:
http://www.educacao.pr.gov.br/arquivos/File/pss/guia%20de%20inscricao/02.pdf
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A aposentadoria dos indigenas que tem direito a esse beneficio é outra fonte
de renda. Entretanto, para muitas familias, a aposentadoria tem sido a Unica fonte
de fixa de renda, e quando o dinheiro acaba a familia busca complementar com a
renda da venda do artesanato. Assi m,

importante de renda familiar e ter ou ndo um aposentado na familia pode significar

ter ou ndo alimentacédo[..]6 ( MOTA; ASSI S, 2008, p.111) .

O trabalho sazonal, trabalho por dia, realizado nas propriedades rurais do
entorno € uma forma de renda. Houve uma reducédo da saida dos homens para esse
trabalho devido a politica de rogcas comunitérias e familiares, mas muitos indigenas
acabam saindo para o trabalho fora da Terra Indigena, o que caracteriza um
costume antigo da regido, que teve inicio com a colonizacdo e era a Unica mao-de-
obra disponivel. Portanto,

[...] pode-se dizer que, para os trabalhos pesados, a mé&o-de-obra
indigena sempre foi preferida pelos fazendeiros da regido, pois os
indigenas ndo sao registrados, ndo recebem qualquer tipo de
garantia e ndo costumam registar queixa junto ao poder publico.
Observa-se que alguns indigenas preferem trabalhar como diaristas
nas propriedades do entorno, ganhando em torno de R$ 15,00 reais
por dia, porque recebem o dinheiro no final do dia ou no final de
semana e ja gasta, nos mercados e vendas proximas as aldeias
(MOTA;ASSIS, 2008, p.112).

Destacamos como os Kaingang desenvolvem as atividades econdmicas para

a sustentabilidade, mas é importante ressaltar que

[...] a0 longo do século XX os Kaingang da T.I lvai passaram por um

process=ao que convencionamos chamar

depend°nci ao. Efaddmarvaghmdas teres indigenas
no sul do Brasil, tem inicio com o processo intensivo de controle
institucional destas populac¢des. [...] a expropriacdo territorial é
percebida pelos indigenas como o0 aspecto mais radical da
dependéncia institucional [...] A atuacdo do SPI e, posteriormente,
impds a esta comunidade uma dindmica social inteiramente
conflitante com seus modos tradicionais de organizagéo
(FERNANDES, 2004 apud FAUSTINO, 2005, p.178).

Deste modo, como ressalta Faustino (2005), a concentracdo dos indigenas
em um espaco reduzido, possibilitou o acesso a estrutura institucional, todavia os
afastou das areas de cultivo, como as rogas tradicionais, 0 que resultou na perda,
gradativa, da autonomia econdmica e passaram a também a depender da
assisténcia governamental no ambito federal (FUNAI, FUNASA, Bolsa-Familia,

auxilio gas etc.), estadual (EMATER, Projeto Leite das Criancas, Projetos Fome Zero
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etc.) e municipal (Manutencdo das escolas, atendimento hospitalar, postos e
trabalhos assalariados etc.) e das organizacbes ndo governamentais, como
Associacao Indigenista de Maringa (ASSINDI) (cestas basicas mensais, enxovais
para recém-nascidos, moradia para artesdos e estudantes universitarios).

Conforme Tommasino e Almeida (2014) de todas as perdas (florestas,
campos, ecossistemas, caga-pesca-coleta) que os Kaingang sofreram,
historicamente, duas foram drasticas: primeiro, a autonomia politica e,
posteriormente, a autonomia econdmica. Atualmente sao totalmente dependentes do
sistema de mercado, pois foram introduzidos desde a conquista. Neste sentido, 0s
Kaingang expropriados de seus territorios tradicionais foram obrigados a adaptarem-
se as novas condicfes materiais de vida impostas pela sociedade dominantespara
sobreviverem, assim tornaram-se agricultores de subsisténcia, assalariados e
passaram a vender seu artesanato (TOMMASINO, 1998).

Historicamente, o0s Kaingang sofreram processos civilizatorios que
acarretaram a dominacdo, imposicdo de costumes e exclusdo social. Devido, a
esses fatores, e como uma maneira de sobreviver na sociedade circundante foram
obrigados a aprender a nossa lingua, com isso criou-se a necessidade linguistica
para os Kai ngestAogem cgni@ato somitdias ou.mpis linguas, levando-
as a desenvolver competéncias nesses linguas, na medida em que suas
necessi dades as(©SRABIEAN 2008epm64). Maher (R005) destaca
gue os indigenas ndo tiveram escolha, pois apds o contato foram obrigados a
aprender a nossa lingua.

Os Kaingang de Ivai séo bilingues, falam o Kaingang e a Lingua Portuguesa,
ou sej a, possuem A[ .. .] compet °nci a m2 ni n
|l ingu2sticas (falar, ouvir, | er e escrever)
(HARMERS; BLANC, 2000, p. 6 apud MEGALE, 2005, p. 5).

Nas observacdes, realizadas com a familia indigena na cidade Maringa,
percebemos a estranheza das pessoas quando os ouviam conversar em Kaingang,
isso advém do desconhecimento da diversidade de linguas indigenas no Brasil.
Poucos brasileiros conhecem a existéncia de 274 linguas indigenas no Brasil,
segundo os Dados Censitéarios (IBGE, 2010).

Conforme Maher (2012), para os brasileiros ha apenas uma lingua, a lingua
portuguesa, pois acreditam que o pais € monolingue, consequéncia de um processo

ideolégico com precedentes histéricos, que teve inicio com a Torre de Babel,
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acreditando que muitas linguas levam aos caos, e com a Revolugdo Francesa, com
0 conceito de Estado-Nacao e de uniformidade nacional, ou seja, o Estado deveria
ter unidade politica, assegurada pela igualdade linguistica e cultural,

consequentemente, ha uma aversao a diversidade linguistica, e

[...] firma-se, pouco a pouco, a no¢do que o plurilinguismo seria algo
nefasto, ruim, uma condi¢éo a ser evitada, combatida: o projeto de
modernidade insiste na necessidade de tornar o Estado homogéneo
I uma lingua, cultura, uma religido 1 para garantir a continuidade da
ideia de nacéo constituida (MAHER, 2012, p.80).

Cavalcanti (1999) destaca os contextos bilingues de minorias®, resultam do

mito de monolinguismo no pais, sendo

[...] eficaz para apagar as minorias, isto €, as nac¢fes indigenas, as
comunidades imigrantes e, por extensdo, as maiorias tratadas como
minorias, ou seja, as comunidades falantes de variedades
desprestigiadas do portugués. Em segundo lugar, uma das razbes
para essa estranheza pode ser decorrente de o bilinguismo estar
estereotipicamente relacionado as linguas de prestigio no que se
convencionou denominar bilinguismo de elite. Em terceiro lugar,
esses contextos bilinglies de minorias sao (tornados) invisiveis,
portanto, naturalizados, tanto por quem deles faz parte como pela
sociedade envolvente, uma vez que as linguas faladas sédo de
tradicdo oral, portanto estigmatizadas. [...] (CAVALCANTI, 1999,
p.387-388).

Na contramdo do monolinguismo, os Kaingang na escola, percebemos nas
observacdes, interagem o tempo inteiro com os colegas em Kaingang, mas falam na
Lingua Portuguesa quando solicitam a ajuda das professoras na atividades. Assim,
os Kaingang usam a lingua materna e a Lingua Portuguesa diariamente nas

relagdes cotidianas, portanto usam-nas

[...] com diferentes propésitos, em diferentes situacdes de vida e com
diferentes pessoas. Isso acontece precisamente porque as
necessidades e usos das linguas sao normalmente muito diferentes

9 No Brasil, ndo se pode ignorar os contextos bilinglies de minorias, uma vez que no mapa do pais
pode-se localizar em uma pincelada ndo exaustiva: i.comunidades indigenas em quase todo o
territorio, principalmente, na regido norte e centro-oeste; ii. comunidades imigrantes (alemas,
italianas, japonesas, polonesas, ucranianas, etc) na regiao Sudeste e Sul, que mantém ou ndo sua
lingua de origem; iii. comunidades de brasileiros descendentes de imigrantes e de brasileiros nédo-
descendentes de imigrantes em regifes de fronteira, em sua grande maioria, com paises hispano-
falantes. Além dessa classificacdo geogréfica, quando se focalizam os contextos bilinglies nédo se
pode esquecer das comunidades de surdos que, geralmente, sdo criadas em escolas/ instituicdes e
que estdo espalhadas pelo pais. (CAVALCANTI, 1999, p.388)
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e os bilinglies raramente desenvolvem a mesma fluéncia nas duas
linguas. O nivel de fluéncia atingida numa lingua (mais precisamente
numa habilidade linglistica) dependera da necessidade de uso
daquela lingua e sera especifica ao dominio (casa, trabalho, escola,
etc.). E, portanto, perfeitamente normal encontrar bilingiies que
somente Iéem e escrevem em uma das linguas, mas que possuem
fluéncia oral reduzida na lingua que s6 usam com um numero restrito
de pessoas, ou que sdo capazes de discorrer sobre apenas um
assunto particular em uma das linguas [...] (GROSJEAN, 2008,
p.165).

Neste sentido, os Kaingang estdo em contato com as duas linguas, precisam
utiliza-las quando se relacionam com seus pares, quando estdo na escola com 0s
professores nao indigenas, na cidade para a venda do artesanato, na compra dos

mantimentos e roupas. Portanto, como destaca Grosjean (2008, p.166), o

bilinguismo A[...] ® d u a sontanto comariesma pe3spag u a s

[ .. .]o0.
Para Maher (2012, p.83), quando os indigenas passam a utilizar a lingua

portuguesa, ela ndo mais € exclusivamente do branco, mas uma lingua indigena,

pois dela se apropria, tornando-a t amb ®m s ua, i mpr i mi suas

construir e revelar sua identidade também através de seu uso [...]0 Portanto,

[...] O portugués do indio é um portugués mais colorido, muito
criativo, e ndo ha, cientificamente, motivo algum para pensar que ele
nao seja um forma legitima de utilizacdo dessa lingua. Aqueles que
acreditam que essa seria uma variedade bastarda, ilegitima da lingua
nacional, o fazem por operarem com uma no¢ao equivocada do que
seja uma lingua [...] (MAHER, 2012, p.83).

Conf orme a autor a, a |l 2ngua ® um const

nunca existiu, ha uma variedade dialetal que foi escolhida como a lingua nacional ou
padréo, imposta pelos falantes dessa variedade.

Deste modo, o bilinguismo n«o deve

S

er

dinamicamente, no aspecto dodes env ol vi ment o (VEGOTSKIj 2805, a

p.3). Portanto, os individuos bilingues adquirem

[...] suas linguas em diferentes momentos da vida e raramente séo
igualmente fluentes em todas elas T muitos falam uma de suas
linguas ndo tdo bem quanto a outra (e quase sempre com sotaque) e
muitos |éem ou escrevem em apenas uma das linguas que falam.
Além disso, poucos bilinglies séo capazes de interpretar ou traduzir
proficientemente (GROSJEAN, 2008, p.163-164).

[

r

f
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by

Neste sentido, as criangcas chegam a escola falando apenas a lingua
Kaingang. Na educacéo infantil e até o 3° ano do ensino fundamental, as aulas séo
ministradas por professores néo indigenas e indigenas. Os professores néo
indigenas falam e explicam em Lingua Portuguesa, e quando percebem que os
alunos nao entenderam ou que ficaram confusos solicitam ajuda aos professores
indigenas, que logo traduzem ou orientam as atividades em Kaingang.

Desde a educacdo infantil se contempla a disciplina de Kaingang, que é
ministrada por um professor (a) Kaingang, assim, a lingua materna ndo é mantida
apenas na oralidade. A Proposta Pedagdgica Curricular da Educacéo Infantil (2016)
do Colégio Estadual Indigena Cacique Gregoério Kaekchot, destaca que a escola
indigena busca assegurar a oficializacdo das linguas indigenas no curriculo das

escolas indigenas em todas as etapas, niveis de modalidade, com isso,

[...] atingir verdadeiramente seu objetivo de contribuir para o
desenvolvimento de capacidades que permitam aos Kaingang,
entender e lidar com o mundo, poderem lutar em fungcdo da
manutencdo e até mesmo, recuperacdo de sua cultura, faz-se
necessario uma educacdo bilingile (PROPOSTA PEDAGOGICA
CURRICULAR DA EDUCACAO INFANTIL, 2016, p.65).

A educagédo bilingue é pensada como uma maneira de valorizar a cultura e
lingua Kaingang, por isso a educacéo infantil considera que o aprendizado comeca
em casa, na relacdo com suas familias e com os mais velhos da aldeia e que a estes
oportunizem 0s ensinamentos costumes e tradicbes de seu povo. Assim, falar e
ouvir na lingua materna oportuniza a compreensdo das palavras e frases e para
desenvolver a competéncia comunicativa, assegurando o direito linguistico que esta
na Constituicdo, e a manutencdo da cultura (PROPOSTA PEDAGOGICA
CURRICULAR DA EDUCACAO INFANTIL, 2016).

O bilinguismo e a educacédo bilingue favorecem o desenvolvimento da
crianga, ou seja, para Vigotski (2005), a aprendizagem uma segunda lingua
possibilita 0 desenvolvimento da linguagem em toda a riqgueza do conteudo psiquico,

e as diferencas entre as duas linguas ajudam a entender melhor a lingua materna,

[...] no sO o desenvolvimento intelectual da crianga, mas a formacao
do seu carater, o desenvolvimento de suas emoclfes e de sua
personalidade em geral estd numa relacdo direta com a fala e,
consequentemente, devem revelar em diferentes niveis a conexao
com o bilinglismo ou o monolingliismo no desenvolvimento da
linguagem (VIGOTSKI, 2005, p.4-5).
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Portanto, na aprendizagem da segunda lingua a crianca realiza sem qualquer
lentiddo no desenvolvimento linguistico e sem nenhum esforgo adicional visivel

para assimila-la, mas é preciso a aprendizagem consciente e intencional, pois a

[..] lingua estrangeira se apdia com toda evidéncia em um
determinado nivel de desenvolvimento da lingua materna. A crianca

aprende a lingua estrangeira ja dominando o sistema de significados

na lingua materna e transferindo-o para a esfera da outra lingua. Mas

o contrario também acontece: o aprendizado da lingua estrangeira

abre caminho ao dominio das formas superiores da lingua materna.

Permite & crianga entender a lingua materna como um caso

particular de um sistema linguistico, logo, da a ela a possibilidade de
generalizar os fenébmenos da lingua materna, e isto significa tomar
consciéncia das proprias operacfes linguisticas e domina-la [...] o
desenvolvimento da lingua estrangeira no campo da lingua materna

€ uma generalizacdo dos fendmenos linguisticos e uma tomada de
consciéncia das operagbes de linguagem, isto é, uma traducdo

desses fendbmenos para o plano superior da linguagem consciente e

arbitraria. E precisamente neste sentido que se deve entender a

sentenca de Goeth e , segundo o qual Aguem n«oc
|l 2 ngua estrangeira n«o conhece integ
(VIGOTSKI, 2009, p. 355).

A partir desses apontamentos, precisamos considerar a complexidade do
bilinguismo, como destaca Vigotski (2006), que exige investigacbes especiais,
considerando a amplitude e profundidade de suas influencias sobre o
desenvolvimento psiquico da personalidade da crianca em sua totalidade, e as
condicBes concretas e 0s estagios de desenvolvimento, pois ndo ha uma solucao

simples e univoca, pelo contrario, a

[...] solucdo é extremamente complexa, que dependera da idade das
criancas, da coexisténcia das duas linguas e, finalmente, da acao
pedagogica que constitui o fator mais importante no desenvolvimento
da lingua materna e do outro. No entanto, h4 algo que é
incontestavel e é que as duas linguas que a crianca domina nao
interferem entre si de forma mecéanica ou subordinada as simples leis
de inibicdo reciproca (VIGOTSKI, 2006, p.242 tradugéo nossa).

Vigostki (2005) destaca que é necessario considerar a idade das criancas, a
finalidade das linguas e a acdo pedagdgica no desenvolvimento da fala materna e
estrangeir a. Assi m, Al . .. ] para a pedagogi :

multilingtismo é o fato principal no desenvolvimento da crianca, a questdo das
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formas de ensino da lingua na infancia deve ser detalhadamente desmembrada [...].0
(VIGOTSKI, 2005, p.1).
Para o autor & preciso considerar que no desenvolvimento da linguagem ha

dificuldades:

[...] quando as condigcbes de educacdo n&o garantem a formacéo
destas esferas suplementares mais ou menos independentes para
cada idioma ou quando a crianca esta entregue a mistura casual de
diferentes sistemas linguisticos, quando os dois se misturam
desordenadamente, ou melhor, quando o bilinguismo infantil se
desenvolve de forma espontanea, fora de uma acgéo direcionada da
educacao, os resultados sdo negativos (VIGOTSKI, 2005, p.2).

Portanto, € preciso pensar na acao pedagogica, no papel do professor, que
Al . . . ] e m nadquineueste digoifcado decisivo no destino da fala e do
desenvolvimento intelectual como em casos de bilinguismo ou multilingliismo da
populacao infantilo (VIGOTSKI, 2005, p.2).

Os estudos e trabalhos realizados no ambito do Observatério da Educacao
Escolar Indigena no LAEE/UEM, permitem compreender que o bilinguismo, por sua
dindmica e pelas questdes politicas envolvidas, ainda ndo esta devidamente
estudado e implementado nas escolas indigenas do Parana. Nao se conhecem
profundamente suas estratégias, seu planejamento, o nivel de participacdo das
comunidades nas decisfes, a atual situacdo sociolinguistica das comunidades nem

0 que se deseja alcancar.

1.2. Artesanato como fonte de renda produzido pelas mulheres e a educacao

dos filhos

Com a perda das suas terras e reinvencao da ocupacdo dos espacos de
sustentabilidade, os Kaingang buscam na produgcdo do artesanato uma das
alternativas econdmicas, pois as necessidades sdo infinitas e o dinheiro é muito
escasso, assim a venda do artesanato €, cada vez mais, a i [ . . . ] alterna
importante de se obter dinheiro imediato para a compra dos produtos
industrializados, dos quais dependem: Oleo, acucar, sal, farinha de milho, carne;
roupas, cal -ados, utens?2lios dom®sticas e r

Neste sentido, Marx e Engels (2007, p.33) destacam que
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[...] para viver, precisa-se, antes de tudo, de comida, bebida,
moradia, vestimenta e algumas coisas mais. O primeiro ato histérico
€, pois, a producdo dos meios para a satisfacdo dessas
necessidades, a producdo da prépria vida material, e este €, sem
davida, um ato histérico, uma condicdo fundamental de toda a
histéria, que ainda hoje, assim como ha milénios, tem de ser
cumprida diariamente, a cada hora, simplesmente para manter os
homens vivos.

Nas ultimas décadas, conforme Tommasino (1998, p.68),

[...] quanto mais os Kaingang subordinam-se ao mercado, tanto mais
pobres ficam. As rocas familiares sao insuficientes, o salario como
assalariados rurais € irrisorio, as condi¢des de vida sub-humanas. O
resultado é uma miséria crescente, aumento de doencas préprias do
terceiro mundo: doencas do aparelho respiratorio, diarréias,
tuberculose. A mortalidade infantil € alta e o alcoolismo que acomete
jovens e adultos tem piorado as condi¢des gerais de vida.

Desta forma, a vendal® do artesanato inicia-se com as primeiras vilas, e era
realizado pelas mées e avés, um processo lento, desenvolvido quando apareciam as
novas necessidades e aperfeicoado pela pratica comercial. Assim, com as pressoes
e coer¢cbes da conjuntura atual, desenvolveu-se o comércio de artesanato nas
cidades, o qual possibilitou a construcdo dos novos ware na zona urbana, assim
expropriados de seus territ-rios, Al . . . ] o]
mundo dominado pelos brancos, seguindo um padrédo pré-existente. Mesmo tendo
alterado seu modo de vida, os Kaingang ndo perderam seu ethos cacador-c ol et or 0
(TOMMASINO, 1998, p.69).

Corroborando com essa ideia, Canclini (1983) apresenta que as sociedades
indigenas eram organizadas, até décadas atras, em um regime de

autossubsisténcia, atualmente estdo cada vez mais integradas ao intercambio

10 Tommasino (1998, p.69) relata como era realizada a venda de artesanato: i [ .Dona Polores
lembra que, quando crianca, se dirigia a Londrina para vender balaios e peneiras quando la havia
apenas 5 casas. SO seu pai falava um pouco o portugués e iam a cavalo. O cesto entédo era de outro
modelo, seguia o padrdo tradicional: ndo tinha pés, o fundo era arredondado e ia direto ao ch&o. Os
proprios compradores brancos, que em geral eram as mulheres, ndo queriam que o cesto ficasse no
ch@o por causa da umidade. Inventaram entdo de pér os pezinhos que acabou se tomando o padrao
atual, mais adequado & exigéncia do mercado. Também comecaram a fazer de novos tamanhos, para
atender aos pedidos: para colocar roupas, para colocar frutas, como simples enfeites ou souvenir.
Descobriram que os consumidores gostavam de cores vivas, passaram a usar desenhos formados
por algumas tiras pintadas com anilina. Hoje a presenca de mulheres indigenas vendendo seus
balaios nasruasfazpart e da pai sagem | ondrinenseo.



39

mercantil. Com o empobrecimento da produc¢éo agricola, o artesanato desenvolve-se

como alternativa econdmica, deste modo,

[...] as pegas de artesanato adquirem assim um papel destacado na
vida cotidiana e contribuem de modo duplo para reforcar a identidade
cultural: por tratarem de objetos, técnicas de producdo e de
desenhos que estdo enraizados na prépria historia destes povos e
porque fazem com que seja possivel a manutencdo da unido das
familias indigenas em torno da vida comunitaria (CANCLINI, 1983,
p.93).

Destarte,

[...] a comercializacdo do artesanato esta presente faz muito tempo
em nossas comunidades, e nesses Ultimos tempos tem crescido na
sua importancia econdmica. Hoje nos damos conta que o artesanato
€ uma sustentabilidade, e que todas as praticas que temos é porque
nossas familias nos repassaram (OLIVEIRA; FERNANDES, 2014,
p.12).

Garlet (2010, p.135) destaca que o artesanato Kaingang além de assegurar
as necessidades basicas de sobrevivéncia (alimentos, vestuarios entre outros)
tamb®&m ® A[ .. . ] i mportante eXpress«o
preservacdo de especificidades culturais e étnicasa

Entretanto, como destacam Bregalda e Chagas (2008), ha equivocos de
compreensao das praticas e relacdes que envolvem o artesanato Kaingang, o que
ocasiona uma série de tensdes entre os indigenas, 0os nao indios e governos
municipais. Dentre as tensdes apontam: a dificuldade de negociar um espaco

adequado para venda, as questdes sobre a participacao das criangas nas atividades

de

artesanai s, e a Aoriginalidadeo dos produto

Desta forma, na nossa pesquisa, buscamos compreender o todo, as relacdes
gue os Kaingang estabelecem com as cidades e as formas de educacdo e
socializacdo das criancas, como acontece ocorre a inser¢cdo da crianga indigena nos
espacos da educacédo infantil? Conforme Maher (2012), na educacdo indigena, o
ensino e aprendizagem séo continuos, ndo ha cortes nas atividades do cotidiano,
sdo acdes da rotina, no trabalho, no lazer e ndo sao limitadas ao um espaco ou
Il nstitui-«o0 espec?2fica, pois A[ .. .] a
Ensina-se a pesar no rio, evidentemente. Ensina-se a plantar no rogcado. Para

aprender , para ensinar, qgual quer | ugar
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2012, p.70). Diferem de nés, onde o ensino e aprendizagem acontecem em
momentos e instituicdes especificas.

Portanto, para a comercializacdo, seguem a tradicdo, deslocam-se em grupos
de parentesco, que auxiliam no transporte, no cuidado do acampamento e um que
fale a lingua portuguesa (TOMMASINO, 1998). Nesses grupos, destacamos a
presenca e a participacdo das mulheres que auxiliam na renda familiar com a
confeccdo do artesanato e sempre observamos a presenca das criangas, que
provoca questdes e tencionamentos com sua presenca e modo de viver no contexto
urbano.

Desta forma, as mulheres e as meninas assumem o trabalho da tranca,
parti ci pam ofpfocesso desdd acoletaoddsdfitas até a venda das mesmas

na cidade [...] Por vezes os homens participam, mas de forma restrita, na coleta do

materi al, prepara-«o0o das tiras de taquara

1998, p.51).

Bregalda e Chagas (2008, p.54) destacam que ha o envolvimento de todas
gera-»es no processo de socializa-«o0 e
a ida ao mato, a confeccao de objetos e finalmente, a exposi¢cdo e comercializagao
do artesanato no espaco das feraser uas o . Logo, [ .. . ] as
momentos de aprendizagem [...]J0(SILVA, 2002, p.46).

Os Kaingang consideram o trabalho artesanal, desde a producdo até a
comercializagcdo, um processo educativo, ou seja, ensinam as criangas para nao
passar pelo desemprego, preocupam-se com a preparagdo das criangcas para
sobreviver (GARLET, 2010).

A gente esta ensinado eles para no futuro eles ndo sofrer problema
com a falta de emprego que a ¢
temos 0 nosso artesanato, nossa cultura, vamos fazer para nos
vender (CHUVA, 2009 apud GARLET, 2010, p,171).

Neste sentido, a participacdo das criancas nas atividades produtivas e
comerciais é considerada como natural e realizada desde a mais tenra idade, assim
a n[ ... ] a pesangaidas cripngas enotodasuas faixas de idade nas mais
variadas atividades desenvolvidas pelo grupo, € sem duvida, uma caracteristica

desse grupoo (PEREIRA, 1998, p.131).

tr al
sit
ent e
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As criangas, dos 6 aos 9 anos, comecam a tracar fitas de taquaras,
preparadas pelas méaes, avos ou irmas maiores, fazem cestos menores ou ajudam
nos cestos ou balaios maiores, e carregam feixes de taquara proporcional a seus
t amanhos, com isso fAf[. . .] adquire#osgmadat i
pouco ajudaodo ( PEREP®RRoJta dbs999a8s, 12 anos]l jA cortam e
enfeixam a taquara, bem como carregaram os feixes para casa, auxiliam na
preparacao das fitas de taquara (cortam, raspam e pintam), comecam a preparar a
base da cestaria e trangcam as fitas fabricando cestos e balaios de varios formatos.
Dos 12 aos]|..]ldomirsam a arte deftrancar, incluindo todas as etapas [...].
Juntam-se ao grupo que prepara os cestos e balaios que serdo fabricados com o

objetivo de produzir receita fmMara a fam2l i a

Foto 1: Criangas indigenas preparando a taquara na Terra Indigena Ivai i 10 e 11 e julho de 2008
Acervo: LAEE/UEM.
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—==

10 é 1le julho de 2008

Foto2: Crianca indigena trancando balaio na Terra indigena Ivai-
Acervo: LAEE/UEM.

Para os indigenas, trabalhar € aprender juntos, pois

[...] o trabalho se caracteriza como momento de troca de experiéncia
entre os membros do grupo. O trabalho constitui assim importante
aspecto da vida comunitaria de muitas sociedades indigenas,
fornecendo as bases de uma organizagdo social de tipo igualitaria,
em que a familia funciona como unidade basica de producéo,
acumulando e trocando o0s conhecimentos indispensaveis a
subsisténcia de todos os seus membros (FALEIROS;FALEIROS,
2007, p.65).

Desta forma, o trabalho desenvolvido pelos Kaingang é comunitario, com
respeito, participa-«o0 e aprendizado, as cr
participa-«o. £ assim que se d8 o0 process
(GARLET, 2010, p.160).

Devemos compreender 0s outros contextos sociais, as formas diversas de
educacdo que diferem da nossa, pois a presenca das criancas indigenas nas
cidades caracteriza-se como uma educacéo para o trabalho, uma preparacéo para o
futuro incerto que essas criancas irdo enfrentar, com isso busca mos A[ . . . ] t

frente de nossos olhos as mascaras e lentes que nos fazem ver nos outros o que
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somos e n«o o gqgue eles s«o [...]06 (GARLET,
cultural, a dindmica que envolve a producdo e comercializacdo do artesanato nas
cidades que representa uma nova forma de sobreviver, e compreender a educagao
indigena, pois quando as criangas estdo com os pais, elas estdo aprendendo,
aprendem uma profissdo, por isso a importancia de se conhecer a realidade das
criancas no contexto urbano, o que vivenciam.

Paradise (1991, p.82) destaca que os alunos indigenas ndo chegam a escola
para serem formados, mas carregam consigo conhecimentos relacionados a sua
experiéncia como um membro de um grupo sociocultural e participante da vida
social, portanto trazem A [ . . . ] muitos e variados conheci
servem como ponto de partida para a aprendizagem escolar [...]0(PARADISE, 1991,
p.82 traducdo nossa).

Neste sentido, devemos potencializar essa vivéncia, com o0s intervencdes
pedagdgicas que considerem a realidade que vivem, mas nao se limitem apenas e
ela, mas que possibilite a aprendizagem e o desenvolvimento, com experiéncias
enriguecedoras, pois € na educacdo que se humaniza, que transforma suas

vivencias e experiéncias, ir além a realidade na aldeia.

1.3. O artesanato Kaingang: novos movimentos

Para fazer artesanato, os Kaingang buscam a taquara no meio do mato,
cortam, fazem feixes e levam para casa e colocam no sol, para murchar. Quando
murcham, fazem as lascas, e com as lascas mais compridas fazem o trancado.
Algumas lascas séo tingidas com anilina de diversas cores (FAUSTINO et al., 2010).
Contudo, ha uma inovagdo dos artesanatos, pois com a escassez ou inexisténcia de
matéria-prima (taquara, cipé e sementes) fazem uso de produtos industrializados
(fibras, micangas), desta forma estdo ressignificando seus artesanatos (GARLET,

2010).

Entretanto, a incorporagdo de novos materiais e a inovagao na confec¢do dos
artesanatos sdo muitas vezes incompreendida a partir de um discurso de O per da
cul tural 6, falta de originalidade nos art
destacam Bregalda e Chagas (2008). A esse respeito, € imprescindivel que se
compreenda que a cultura esta sempre em mudanca, caracteriza-se como um

processo dinamico, sendo um meio de pr ocedi ment o A[ . . . ] gue
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para enfrentar serenamente este constante e admiravel mundo novo do porvird
(LARAIA, 2001, p.105).

Bregalda e Chagas (2008) apontam que é preciso uma aproximacao com as
dificuldades que os Kaingang estdo enfrentando e que sdo acentuadas pela
incompreensdo da sociedade envolvente, no que se refere a complexidade das
praticas e relacfes que envolvem suas atividades, pois € preciso compreender o
conjunto de relagcbes que a atividade artesanal estabelece Ai [ . . . ] entre
espacos territoriais, sociais e cosmoldgicos, assim como 0s modos especificos deste

grupo se relacionar com estes espacos e atribuir sentidos proprios a relacbes e

elementos recorrentemente vinculados a sociedade industrialo
(BREGALDA;CHAGAS, 2008, p.53).
Neste sentido, o0s objetos fAexternoso a

trazidos para o seu interior s&o nominados, como 0s s&o todos 0s outros objetos,
passando a integrar a cadeia classificatoria, através da qual os Kaingang ordenam
seuuniversoes uas r e(BRAGALDA;CHAGAS, 2008, p.55).

A fala de um Cacique citado por Bregalda e Chagas (2008) revela como

ocorre 0 processo de tradicdo/inovacao entre os Kaingang:

Na verdade nos estamos fundindo nosso conhecimento com o
industrial. Transformando em artesanato coisas que sao
industrializadas. Eles querem que a gente sobreviva s de cestaria,
do arco e flechas, mas ninguém valoriza. Eu queria estar mil vezes,
se eu tivesse ainda aquela natureza fornecendo sustento, mas para
sobreviver praticamente a gente acaba enfrentando essa realidade
[...] Como eles também pegam da natureza e transformam em
industrializado, como eles transformam copos em artesanato, a gente
também transforma em artesanato préprio o que € industrializado [...]
Vendendo o artesanato eu vitalizo muito a cultura [...] Vocé cria
novos modelos, faz pecas, de repente pensa nos ancestrais [...]
(BRAGALDA; CHAGAS, 2008, p.57).

Além da escassez dos materiais (taquara, sementes) para a confec¢do dos
artesanatos, ha a necessidade de adequar-se a demanda do mercado, por iSso 0s
novos model os e materiai s, gue caracteriza
artesdos Kaingang, que através da sua agéncia transformam o que é industrial em
Aartespmapmoi os BREGALPAGHAGAS(2008, p.58).

Conforme Ribeiro (2014 apud Ballivian, 2014, p.13) o artesanato se recria,
assim os indigenas precisam adaptar as necessidade e possibilidades atuais, pois

A[ . .um pro@®@sso que caracteriza as mudangas resultantes dos contatos
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interculturais, mostrando que a cultura estd em constante recriacdo e construcéo,
mantendo a essénciadas especif i ci dades do povo que o

Desta forma, o artesanato indigena é um patriménio cultural da humanidade e
caracteriza-se como

[...] uma das mais belas e significativas formas de expresséo cultural
de quem o confecciona, considerando o emprego de técnicas
tradicionais préprias, o uso exclusivo de matéria-prima bruta, a
auséncia de qualquer instrumento industrial para confeccdo dos
produtos define caracteristicas Unicas. O artesanato é de extrema
beleza e de grande valor artistico, pois representa a expressao
cultural do povo indigena brasileiro (BALLIVIAN, 2014, p.13).

Silva (2001, p.167) destaca que os trangados no artesanato Kaingang (cestos,
bal ai os entre outros) revelam A] .. . ] r
sociedade nacional e a outra etnia indigenal...] pressentida por poucos membros da
sociedade regional ou urbana e sentida, verdadeiramente, pelos Kaingango .

O artesanato é a expressdo do povo Kaingang, representa um processo
constitutivo de sua diversidade e A ..
(BREGALDA; CHAGAS, 2008,p.61), com a natureza (da coleta de matéria-prima),
com a familia e o grupo (convivio, dialogo e aprendizagem) e com os nao indigenas
(comercializa-«o0), possibilitando uma
(BALLIVIAN, 2014, p.14), por isso a relevancia de se compreender os significados

do fazer artesanato para os Kaingang.

1.4. O trabalho nas cidades

A regido Sul (Parana, Santa Catarina e Rio Grande do Sul) destaca-se pelo
equilibrio na localizacdo do domicilio, dentro ou fora das terras, conforme o grafico

que segue:

prod
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Gréfico 1: Distribuicdo percentual da populagéo indigena, por localizacdo do domicilio,
segundo as Grandes Regibes - 2010

Grafico 1 - Distribuicao percentual da populacio indigena, por localizacao do domicilio,

5 segundo as Grandes Regioes - 2010
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Fonte: IBGE, Censo Demogréfico 2010.

De acordo com Mota e Assis (2008, p.82), atualmente, € comum a presenca
das fam2lias ind2genas #AJ[ .. .] angesepédihe s e m
cidades do Brasil, em alguns casos, verdadeiras aldeias encravadas nos bairros
mai s pobres dest as cidadeso. A presen-a
transformando o assentamento dessas populacbes que eram comunidades rurais.
Nesse sent i d[o], essé fenbmeno esta relacionado com a estratégia de
sobrevivéncia de familias indigenas que se mudavam das aldeias para as cidades,
por diversos motivos, e preferiam a inviabi
Conforme Tommasino (2001, p.2), desde o desenvolvimento das cidades com
as reducdes jesuitas, que sediavam as coldnias portuguesa e espanhola, no século
XVI, que o0os 2ndios se relacionam com esses
das cidades teve como méao-de-obra os indigenas conquistadosp el os eur opeus
Marx e Engels (1998) destacam que a cidade compreende um espaco de
concentracdo, da populacao, dos instrumentos de producéo, do capital, dos prazeres
e das necessidades, ao contrario do campo, da vida rural como espaco do
iIsolamento.
A comercializacdo do artesanato nas cidades ocorre, intensamente, durante
os periodos das festividades (pascoa, natal, ano novo) e observa-se, ndo apenas

nesses momentos, a A[ .. .] di n©mi ca de f | ux
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utilizados na confeccdo do artesanato, fluxo este que conecta distintas regides e
espacos do territério Kaingangd BREGALDA;CHAGAS, 2008, p.58).

Neste sentido, Santos (2010) destaca que a permanéncia dos Kaingang na
cidade caracteriza-se como a necessidade de dominar praticas econdémicas, tendo
gue cria-las ou traduzi-las dentro do seu préprio contexto, e estabelecem com o0s nao
indios uma interacdo econdémica que gera a venda desses objetos, pois ndo ha outra
opcdo a nao ser a insercdo nesse modelo econbémico, com isso desenvolvem
estratégias de participagdoe u m passa a ser ocupado por
da economiao (SANTOS, 2010, p .e® yma egmomia 0S|
pré-capitalista ou em algum modelo que se opbe ao vigente, mas buscam
alternativas e fazem ressignif i ca- »e s, Al ...] justamente poc
processo, mas nao fora dele. Assim, eles protagonizam uma economia propria, que
embora ndo os tire da condicdo de participantes periféricos e desfavorecidos,
garante a sobrevi v {9ANTOS§, 2016,p.2).ca e cul tural o

Conforme Tumolo (2012), para a producéo social de sua existéncia, 0 homem
precisa satisfazer suas necessidades humanas (comida, vestimentas, moradia
educacéao etc.), produzindo elementos que atendem essas necessidades, tais como:
comida, roupa, casa etc. Esses elementos s&o denominados de meios de
subsisténcia, produzidos pelos homens por meio do seu trabalho e dos meios de
producéo (ferramentas, maquinas e equipamentos, etc). Neste sentido, os meios de
subsist®°nci a e gsiedemmminados, -er seu éophjunto,.cdmo valores
de uso, ou seja, tudo aquilo que serve para satisfazer necessidades humanas, seja
de forma imediata- os meios de subsisténcia 1, ou de forma mediata i 0s meios de
produ-«o00 (TUMOLO, 2012, p.157).

Netto e Braz (2011) destacam que a satisfacdo das necessidades dos
homens que constituem a sociedade, que as obtém na interacdo com a natureza, ou
seja, a sociedade, formada por homens e mulheres, transforma os recursos naturais
em produtos que atendam as suas necessidades, assim essa transformacdo é
desenvolvida por intermédio da atividade que chamamos de trabalho.

As atividades realizadas que atendem as necessidades de sobrevivéncia das
outras espécies de animais podem ser caracterizadas como uma heranca
determinad a geneticament e, ou sej a, a abel has

construir a colméia, numa relacdo imediata com seu meio ambiente e biologicamente
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estabelecida (NETTO; BRAZ, 2011). Entretanto, o trabalho realizado pelos homens
rompeu com essa estrutura natural e pode ser considerado como:

1 em primeiro lugar, porque o trabalho ndo se opera com uma atuacgdo
imediata sobre a matéria natural; diferentemente, ele exige
instrumentos que, no seu desenvolvimento, vao cada vez mais se
interpondo entre aqueles que o executam e a matéria;

1 em segundo lugar, porque o trabalho n&o se realiza cumprindo
determinacBes genéticas; bem ao contrario, passa a exigir
habilidades e conhecimentos que se adquirem inicialmente por
repeticio e experimentacdo e que se transmitem mediante
aprendizado;

9 em terceiro lugar, porque o trabalho ndo atende a um elenco limitado e
praticamente invariavel de necessidades, nem as satisfaz sob formas
fixas; se é verdade que ha um conjunto de necessidades que sempre
deve ser atendida (alimentagdo, protecdo contra intempéries,
reproducdo bioldgica etc.), as formas desse atendimento variam
muitissimo e, sobretudo, implicam o desenvolvimento quase em
limites, de novas necessidades (NETTO;BRAZ, 2011, p.41).

Dessa forma, essas caracteristicas do trabalho ndo sdo determinadas pela
natureza, mas de um novo tipo de atividade, realizada pelo homem, assim para
diferenciar o trabalho de qualquer outra atividade natural, Marx citado por Netto e
Braz (2011, p.42) destaca que

[...] O trabalho é um processo entre o homem e a natureza, um
processo em que o homem, por sua propria acdo, media, regula e
controla seu metabolismo com a natureza [...] Nao se trata aqui das
primeiras formas instintivas, animais, de trabalho [...] Pressupomos o
trabalho numa forma em que pertence exclusivamente ao homem.
Uma aranha executa operagbes semelhantes as do teceldo e a
abelha envergonha mais um arquiteto humano com a constru¢ao dos
favos de suas colméias. Mas o que o distingue, de antemao, o pior
arquiteto da melhor abelha & que ele construiu o favo em sua
cabeca, antes de construi-lo em cera. No fim do processo de trabalho
obtém-se um resultado que ja no inicio deste existiu na imaginacao
do trabalhador, e portanto idealmente. Ele ndo apenas efetua uma
transformacdo da forma da matéria natural;, realiza, ao mesmo
tempo, na matéria natural, o seu objetivo. [...] Os elementos simples
do processo de trabalho sdo a atividade orientada a um fim ou
trabalho mesmo, seu objeto e seus meios. [...] O processo de
trabalho [...] é a atividade orientada a um fim para produzir valores de
uso, apropriacao do natural para satisfazer a necessidades humanas,
condicdo universal do metabolismo entre o homem e a natureza,
condicdo natural eterna da vida humana e, portanto [...] comum a
todas suas formas sociais (MARX, 1983 apud NETTO; BRAZ, 2011,
p.42).

Nas cidades os Kaingang buscam satisfazer suas necessidades humanas
(alimentacao, vestuérios), contudo mesmo vivendo nas condigdes impostas pela

sociedade,
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[...] a proletarizag&o dos indios n&o significou a sua dissolugéo social
e cultural tal como previam algumas teorias antropoldgicas do
passado. Apesar da miséria e dependéncia produzidas pela
experiéncia de dominacdo, os Kaingang continuam se reproduzindo
enquanto grupo etnicamente diferenciado [...]. (TOMMASINO, 1998,
p.68)

Corroborando com essa ideia, Santos (2010, p.3) apresenta que os Kaingang

nNn«o 1 ncorporam pacificamente tudo o que Vv

habitus econémico, gradativo e carregadodee | e ment os c béstemoda,i s [ .

[...] a sociedade kaingang continua reproduzindo uma cultura
especifica e distinta da ocidental, apesar das aparéncias
ocidentalizadas. A cultura tradicional, herdada de seus
antepassados, teve de ser trabalhada, adaptada, reformulada,
modificada, repensada, inventada, de forma a enfrentar a nova
conjuntura histérica. Pode-se dizer que os Kaingang, na pratica,
tiveram de adotar padrdes novos, padrdes esses impostos pelo
colonizador (TOMMASINO, 1998, p.68).

A partir desses novos fatos, os Kaingang redesenham suas territorialidade
(TOMMASINO; ALMEIDA, 1994). Para Oliveira (1998, p.55),

[..] a nocéo de territorializagdo é definida como um processo de
reorganizagao social que implica: 1) a criagdo de uma nova unidade
sociocultural mediante o estabelecimento de uma identidade étnica
diferenciadora; 2) a constituicdo de mecanismos politicos
especializados; 3) a redefinicdo do controle social sobre 0s recursos
ambientais; 4) a reelaboragdo da cultura e da relacdo com o
passado.

Neste sentido, que os Kaingang nos espacos urbanos comecaram um novo
processo de (re) territorializacdo, e uma alternativa é a venda do artesanato
(TOMMASINO, 1998). A presenca na cidade é uma das maneiras de adaptar-se ao
novo/ antigo ambiente natural, social, econdmico e politico (BALLIVIAN, 2014).

Conforme a publicacdo Securing Land Rights for Indigenous Peoples in Cities
de 2011, do Programa das Nacdes Unidas para os Assentamentos Humano (ONU-
HABITAT), a migracdo dos povos indigenas para a cidade resultou da perda
territorial, fi...] os povos indigenas residiram ha muito tempo em areas que agora sao
urbanas e um numero cada vez maior de povos indigenas que vivem em areas
rurai s agora est«o migr a-HABOATpZ20Xlap.ldraducéoi d ad e
nossa), bem como houve o avanco das cidades sobre as Terras Indigenas (ONU-

HABITAT, 2011).
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O Programa (ONU-HABITAT, 2011) aponta que mais da metade da
populacdo indigena em muitos paises residem em areas urbanas e tende a

aumentar devido

[...] uma variedade de fatores que levaram ao movimento - for¢cado
ou voluntario - de povos indigenas de areas rurais para areas
urbanas, muitas das quais constituem violagdes de direitos humanos.
Por exemplo, os povos indigenas sdo muitas vezes obrigados a
migrar devido a: despojamento de suas terras, inclusive por
privatizacdo de terras ou projetos de desenvolvimento em larga
escala (por exemplo, hidromassagens, mineracdo e exploracdo
madeireira) por governos ou empresas privadas e financeiras
internacionais. Instituicbes; Desastres naturais, como secas ou
inundacdes; Inseguranca fisica e econdémica em zonas de conflito
(ONU-HABITAT, 2011, p.2 tradug&o nossa).

Esses fatores aumentam a pobreza, e a auséncia de servi¢cos basicos como
atendimento médico, assisténcia a infancia, escolas ou outras instalacdes que
possibilitaram o desenvolvimento econdmico, sdo encontrados na cidade, que passa
a ser considerada uma oportunidade, uma chance ao acesso de um melhor
emprego, habitacdo, saude, educacédo, participacdo politica, reconhecimento social
ou outros beneficios que pouco ou escassamente experimentam em seus territorios
(ONU-HABITAT, 2011).

A publicagdo A Cidade como Local de Afirmacdo dos Direitos Indigenas, da
Comissdo Pro-indio de Sdo Paulo, apresenta que essas condi¢cbes de vida dos
indigenas que os impulsionam para irem para as cidades, pois sdo um caminho
para enfrentar a inseguranca e as caréncias que vivem na terra originarias. Desta

forma, € importante destacar que

[...] na proposicdo de politicas publicas para os indios na zona
urbana é preciso olharparaas duas fApontaso:
origem. As ag¢0les visando melhorar as condi¢fes de vida dos indios
na cidade devem se somar e nao substituir aquelas destinadas a
garantir todas as condi¢des para a sua reproducéo fisica e cultural,
segundo seus usos, costumes e tradicbes, nas terras de origem.
Sem isso, a migragdo serd compulsoria e violadora de direitos e n&do
fruto de livre escolha (COMISSAO PRO-INDIO, 2013, p.9).

Para os indigenas a terra, o territdrio e o recurso possuem um significado
espiritual, social, cultural, econébmico e politico e sdo inerentes a sua identidade e
sobrevivéncia continua. Por isso defendem o direito & autodeterminacao, de possuir,

conservar e gerenciar seus territorios, terras e recursos (ONU-HABITAT, 2011).
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De acordo com a Comisséo Pro-indio (2013, p.13), o direito dos indigenas as
suas terras tradicionais € um elemento que compde o0 conceito de Aimor adi a
adequadao, garantido na Constitui-«o Fed
Il nternacionai s, mas dos ddes, as dijcussdoescho Brasil pr e s
sobre o seu direito a terra e moradia tomam delineamentos menos nitidos e séo de
car8ter muito recenteo, pois A[ .. .] no Br a
politicas publicas que contemplem adequadamente o direito a moradia dos
I nd2genas que habitam as <cidades, respeita
(COMISSAO PRO-INDIO, 2013, p.13).

Na esfera federal, ndo consta normas ou programas especificos sobre o

direito a terra e moradias dos indios na cidade. Todavia, ha

[...] terras indigenas demarcadas ou em processo de regularizacdo
pela Funai como terras tradicionalmente ocupadas em &reas
metropolitanas, em Porto Alegre e Sao Paulo. Tais iniciativas
atendem aquelas situacdes em que as cidades com seu crescimento
acabam alcancando as terras indigenas que passam a integrar a
area urbana (COMISSAO PRO-INDIO, 2013, p.13).

A cidade de Maringa, ha muito tempo, é visitada por grupos indigenas, na sua
maioria da etnia Kaingang, originarios da Terra Indigena Ivai, proxima ao municipio
de Manoel Ribas (PR) e distante 180 quilémetros de Maringa -PR 1.

Com a presenca constante dos indigenas na cidade, em 2000, iniciou-se um
projeto de apoio as comunidades indigenas ofertando casa para permanéncia
enquanto vendem seu artesanato. No ano de 2001, foi fundada oficialmente a
Associacdo Indigenista de Maringd (ASSINDI)!?, localizada na Rodovia BR-376
(Saida para Paranavai), uma instituicdo ndo governamental que atende os artesaos
indigenas, de passagem pela cidade com a oferta de estadia e proporciona
condi¢cbes mais dignas a essa populacdo em situacdo de vulnerabilidade social®3.

A partir de 2003, o atendimento foi ampliado, também aos estudantes

universitarios indigenas'4, oferecendo-lhes apoio e moradia durante o periodo da

11 Disponivel: http://www.assindi.org.br/assindi.html

12 Iniciou-se, no ano 2000, em Maringd, por intermédio da senhora Darcy Dias de Souza i pedagoga
I com o auxilio de outras pessoas e instituicbes um trabalho direcionado a esse publico, visando
humanizar a presenga dos indigenas artesdos no municipio de Maringa e contribuir para a reducéo
da situacao de vulnerabilidade e risco pessoal/social a que ficavam expostos durante o periodo em
gue estes se encontravam na cidade, vendendo seus artesanatos. (PPP ASSINDI).

13 Disponivel em: http://www.assindi.org.br/assindi.html

14 para os estudantes indigenas universitarios, aprovados em vestibular especifico, a Lei n° 13.134 de
18/04/2001, prevé a obrigatoriedade da reserva de trés vagas para o ingresso de indigenas, por meio
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graduacdo, bem como aos seus familiares, nos casos de estudantes com filhos
pequenos, conforme a disponibilidade de vagas nas cinco residéncias destinadas a
eles?®. Assim, no Parand ndo ha associacdes ou iniciativas que acomode o0s
estudantes indigenas universitarios'®, e muitos optam fazer o vestibular em Maringa
(SOUZA, 2013).

Em 2012, a ASSINDI, por meio do Projeto Centro Social Indigena Mitangue-
Nhirit’, comecou a desenvolver acdes pedagdgicas com as criancas indigenas,
residentes e que estdo de passagem pela cidade, contribuindo com as familias de
artesdos e estudantes indigenas universitarios que precisam trabalhar e/ou estudar
e nao tém com quem deixar os filhos. Evitam assim, que as criancas fiquem
expostas a possiveis situacdes de vulnerabilidade e risco social (PROPOSTA
SOCIOEDUCATIVA DA ASSINDI, 2014).

O Centro Social Indigena Mitangue-Nhiri tem por objetivo acdes de protecao,
prevencdo e reducdo da exposicdo das criancas e adolescentes indigenas em
situacOes de vulnerabilidade e risco pessoal e social, possivelmente vivenciados nas
ruas quando acompanham os pais na venda dos artesanatos. Desta forma, o Centro
proporciona as criangas indigenas um local de estadia, alimentagéo, cuidados com
higiene e saude, atividades de recreacdo, ludicidade, fortalecimento e valorizacdo da
cultura indigena. Em 2014 o projeto expandiu o publico alvo e passou a atender
também adolescentes indigenas (PROPOSTA SOCIOEDUCATIVA DA ASSINDI,
2014).

A ASSINDI, conforme a Proposta Socioeducativa (2014), é referéncia na
regido Sul do Brasil no servico de apoio aos indigenas artesdos no Parana e aos
estudantes indigenas universitarios, tendo como intuito a melhor qualidade de vida
para as populacdes indigenas residentes na Terra Indigena Ivai, por meio do apoio,

orientacdes, assisténcia, auxiliando nos suprimentos bésicos para sobrevivéncia e

dos vestibulares nas universidades estaduais do Parana, com ampliacéo para seis vagas, segundo a
Lei n°® 14.995 de 09/01/2006.

15 Disponivel em: http://www.assindi.org.br/assindi.html

16 Em relagdo aos estudantes indigenas, Novak (2014, p.256) destaca que a Universidade Estadual
de Maringd (UEM), ® uma das institui-»es mais distantes
mesmo assim ha uma procura significativa por essa Instituicdo, o que, em nosso entender, tem muito
a ver com as politicas de acompanhamento, visando a permanéncia e conclusk 0 de seus
pois conta com grupos de pesquisas do Programa Interdisciplinar de Estudos de Populacdes /
Laboratério de Arqueologia, Etnologia e Etno-histdria (PIESP-LAEE/UEM-PR) que oportunizam que
os académicos indigenas participar de pesquisas, bem como um espago para encontros, discussdes
e monitorias e um ponto de referéncia para estes académicos.

17 Como apresenta a ASSINDI: Mitangue: crianga na lingua kaingang e Nhiri: crianga na lingua
guarani
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humanizacdo da estadia dos indigenas na cidade de Maringa-PR, bem como
fortalece o protagonismo indigena, a garantia e defesa de seus direitos e possibilita
o dialogo com os governos municipais para esclarecer sobre as questdes culturais e
a pratica do artesanato dos indigenas Kaingang, alvos de preconceitos nas cidades.

A ASSINDI oportuniza aos artesdos indigenas a qualificacao profissional, com
0 aumento das alternativas criativas, objetivando o enfrentamento a pobreza e o
desenvolvimento social e econdmico dos indigenas e as familias indigenas o0 acesso
a atividades sociais, culturais, educacionais, de lazer e esporte, no espacgo interno e
externo da ASSINDI, pautando-as nos interesses, vivéncias e expectativas dos
indigenas (PROPOSTA SOCIOEDUCATIVA DA ASSINDI, 2014).

Entretanto, a ASSINDI ndo consegue comportar a demanda de indigenas que
vem da Terra Indigena e também por opcao, algumas familias fazem acampamentos
nas avenidas e rodoviéria da cidade de Maringa e da regido, relatam que ficam mais
proximos do centro e ndo precisam gastar com o transporte.

Tommasino (1998, p.69) explica que os Kaingang foram pressionados pela
atual conjuntura, desenvolveram o comércio indigena, e passaram a construir 0s
novosware,na zona ur bana, pois foram expropriad
recriaram um espaco kaingang no mundo dominado pelos brancos, seguindo um
padrdo pré-existente. Mesmo tendo alterado seu modo de vida, os Kaingang nao
perderam seu ethos cacador-c ol et or 0.

Os acampamentos provis-rios presentes ne
hist-rica e cul tural mente atuali zada, d
(TOMMASINO, 1998, p.69). Deste modo, esses acampamentos desenvolvem dentro
de um contexto que os obrigam a sairem de suas terras para buscarem bens e
servigos nos seus antigos territérios dominados e modificados pelo branco, pois se
antes a sua subsisténcia estava nas matas e florestas, hoje esta na cidade (ou
emabang) (TOMMASINO, 1998).

Segundo a autora, nos ware do passado os Kaingang eram livres, nos ware

das cidades

[...] sdo alienados de sua producdo e de si mesmos e expressam a
sua subordinacdo ao sistema dominante. Mas interessa-nos mostrar
que, mesmo submetidos, os Kaingang desenvolveram estratégias de
resisténcia cultural e politica que lhes permitram manter a sua
especificidade étnica (TOMMASINO, 1998, p.69).

Nos acampamentos os indios
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[...] recriam, temporariamente, um espago social tipicamente
kaingang: deslocam-se em grupos de parentesco, cada qual instala
sua barraca e la permanecem por cerca de 10 ou 15 dias. Tal como
faziam antes (e ainda fazem) nas matas e beira de rios, trazem o0s
equipamentos basicos para a permanéncia provisOria: roupas,
panelas, animais de estimagdo. A cozinha € improvisada na parte
externa da barraca, os produtos para comércio sdo expostos [...]
Dentro da barraca, ajeitam as mercadorias, as roupas de uso, forram
0 chdo onde dormem. N&o se incomodam de dormirem no ch&o, pois
consideram que "vida de indio € assim mesmo". Lembram-se que
quando criangas dormiam todos no ch&o sobre folhas de samambaia,
com os pés voltados para o fogo que ficava aceso a noite toda. Por
paradoxal que pareca, para os mais velhos, estar num acampamento
em Londrina produz uma sensacao de retomo ao tempo antigo [...]
(TOMMASINO, 1998, p.69).

Foto 3: Fogao improvisado na rodoviaria de Sarandi/Parana em Julho de 2017.
Acervo: LAEE/UEM

Para Cardoso de Oliveira (1968) citado por Freitas (2005) a presenca dos

indigenas nas cidades representa a mobilidade,

[..] incluindo os movimentos nos espacos fisico e social,
respectivamente com a migragdo e com acomodac¢do num sistema
de classes de tipo urbano, implicava também a permanéncia da
primitiva identidade étnica ou, em outras palavras, a manutencéo da
condicdo de membro do grupo tribal (CARDOSO DE OLIVEIRA,
1968 apud FREITAS, 2005, p.35).
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Conforme Laraia (2001, p.99) as sociedades indigenas ndo sdo estaticas,
foram se transformando durante os séculos, pois 0s homens possuem a capacidade
de i [questionar os seus proprios habitos e modifica-los. O antropdlogo
concordaria, porém, que as sociedades indigenas isoladas tém um ritmo de
mudanca menos acelerado do que o de uma sociedade complexa, atingida por
sucessivas inovacoes tecnolégicas[. . . ] 0.

Infelizmente, o que observamos e o0 que é mais comum, que vivem ha
extrema pobreza, desvantagem e s&o discriminados no contexto urbano. Com a
impossibilidade do acesso a terra, devido ao crescimento das cidades e a
expropriacao de suas terras, ndo fazem o uso e heranca de terras e propriedades,
por isso buscam as cidades e vivem em favelas informais e assentamentos (ONU-
HABITAT, 2011). E um viver miseravelmente, pouca preocupagio com essa
populagcdo que caminha pelas ruas cidades, apenas o julgar sem conhecer a
histéria, a cultura e a realidade desse povo.

Entretanto, é preciso mudar essa situacdo, para tanto é imprescindivel e
emergencial que o Estado e o Municipio adotem politicas e programas que apoiam
0s povos indigenas e suas culturas, assegurem as essas populacées na situacao de
itinerdncia condicdes humanas de permanéncia no contexto urbano, como espago
adequado para o descanso, alimentacdo e lazer, pois os indigenas estdo nas
cidades para trabalharem, venderem os seus artesanatos, por iSSO € necessario o
respeito a forma de organizacdo econd6mica e cultural dessas populacfes, pois
seguem afirmando sua identidade quando estdo nas cidades, mesmo com as
dificuldades e desafios do cotidiano (fome, discriminacéo, preconceito, violéncia), por
meio da linguagem, do artesanato, educacao e cuidados com as criangas.

Embora vivenciem essa realidade, € importante lembrar que as criangas estao
inseridas nos processos proprios de aprendizagens, diferente da nossa, aprendem
com 0s pais, irmaos, avos, tios e primos, com a familia, observando, ouvindo e
confeccionando junto, € uma educacdo que partilham conhecimento e esta

relacionada com seu mundo sociocultural.
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2. A EDUCACAO INDIGENA KAINGANG

Durante alguns meses do ano, principalmente nas datas festivas (Pascoa,
Natal, Ano Novo) vemos os indigenas vendendo artesanato pela cidade de Maringa
e sua presenca gera algumas questdes sobre as criancas nos semaforos da cidade.
Contudo, quais as vivéncias dessas criancas na cidade? As reportagens vinculadas
pelos meios mediaticos apresentam a situacdo dos indigenas na cidade, destacando
gue € uma polémica e incomoda os moradores, pois ficam nos semaforos pedindo
ou acampados nas avenidas ou no terminal rodoviario. Uma das
reportagens‘®apresentou a situacdo dos indios em Maringd, o atendimento e
atuacao da ASSINDI, mas ha meses que a instituicdo estd com um grande fluxo de
indigenas, o que afeta a instituicdo. Os pais tém uma alternativa de deixar os filhos,
a ASSINDI nao tira a autonomia deles sobre os filhos, que os levam para a venda do
artesanato, pois estar na companhia do filho é muito importante, e o tnico bem que
ele tem para deixar para seu filho € um oficio, ser artesdo, que ndo é s6 fazer o
artesanato, mas saber vender, dominar a lingua portuguesa, e € nas ruas que as
criancas tém essa formacdo, como explica a Antropéloga Drieli Vieira. A ASSINDI
nao consegue comportar todos indigenas que veem a Maringa, por isso muitas
familias ficam acampadas nas avenidas da cidade, o que ocasiona mais polémica.

Outra reportagem?®® destacou a situacdo dos indigenas acampados na
rodoviaria, a situacdo das criancas, a falta de respeito com os indigenas e que a
venda do artesanato é uma fonte de renda, pois ndo ha recursos na aldeia, e o
abandono que sofrem no meio urbano. Contudo, comumente ouvimos que as
criangcas correm riscos, que as maes nao cuidam das criangcas, que usam as
criancas para pedir, desconhecem a realidade das populacfes indigenas no Parana.

Nesta secdo buscamos compreender a educacdo indigena Kaingang, as
vivéncias das criancas indigenas na cidade de Maringa - Pr, seu modo de vida,
insercao social e processo de educacgao e desenvolvimento, pois entendemos que a
aprendizagem da criangca comeca antes da aprendizagem escolar. As observagoes
realizadas com uma familia indigena irdo compor os subitens dessa secdo e

partimos dos estudos da Teoria Historico-Cultural para compreendermos 0 processo

18 Programa Balanco Geral Maringa i Ric Mais Matéria https://pr.ricmais.com.br/balanco-geral-
maringa/videos/situacao-dos-indios-em-maringa/
19 Tribuna da Massa - https://www.youtube.com/watch?v=szaUg_IMOhM
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de humanizagdo e desenvolvimento da crianga, com vista a compreender as

vivéncias dessas criancas nas cidades e posteriormente a inser¢cao na escola.

2.1. Caracterizacao da familia indigena

A familia Kaingang que acompanhei durante a pesquisa de campo, no més de
junho, dia 20, era formada de 4 (quatro) adultos, 3 (trés) adolescentes e 2 (duas)
criangas, estavam acampados na Avenida Horacio Racanello, na cidade Maringa-
Paranda (atrds da UNIMED). No local do acampamento havia mais 2 (duas) familias,
gue montaram 3 (trés) barracas préximas uma das outras na beira da avenida, atras
tinha um mato muito alto e algumas constru¢cbes abandonadas. Ao lado da barraca

da C. havia uma barraca menor com um fogo de ch&o com algumas lenhas.

Foto 4: Acampamento dos indigenas na Avenida Horacio Racanello na cidade Maringa/ Parana em
julho de 2017.
Fonte: Fotos da internet.

Logo avistei a C. confeccionado balaios na frente da barraca, estavam com
uma cobertinha no colo, pois estava frio e muito umido. Quando cheguei as criancas
ja se aproximaram curiosas, cumprimentei a C. e sua irma que estava ao seu lado,
expliquei sobre a minha pesquisa e que gostaria de acompanha-los e ela consentiu.
Também avisei que comprei a cesta basica e tinha algumas blusas de frio. Ela

levantou para receber a cesta e as blusas e pediu lonas, pois estava frio e estava
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entrando muito vento na barraca e que a criangca estava doente, um menino de
aproximadamente 6 a 8 meses.

Pedi onde eles compravam essas lonas, ela explicou que na avenida de cima
havia uma loja. Fui a loja e comprei alguns metros de lona e voltei. O marido dela
veio receber a lona e expliquei que comprei alguns metros. C. continuava o
trancando e pediu fraldas para o bebé, falei que compraria, mas para o dia seguinte,
aproveitei para combinar um horario para nos encontrarmos para acompanhar a
venda do artesanato. Ela falou se podia ser de manha, respondi negativamente, pois
trabalho na escola até as 11h30min, entdo sugeriu onde eu queria, falei que ela
decidia o lugar mais facil e melhor para eles, ela sugeriu na praca (Praca Sen. Abilon
de Souza Naves) préxima a rodoviaria de Maringa na quinta a tarde.

Na quarta-feira, fui levar o pacote de fraldas e mais mantimentos, observei
gue apenas sua filha estava na barraca, perguntei sobre a sua mae e a menina
respondeu que ela tinha saido para vender. No dia seguinte, (quinta-feira) fui a praca
da rodoviaria, como combinamos, fui a praga, andei por ali e fui até a rodoviaria, mas
ndo os encontrei. Resolvi ir ao acompanhamento, mas quando passei ndo havia
ninguém, provavelmente tinham ido vender artesanato.

Na sexta-feira, retornei ao acampamento, desci do carro e C.logo saiu da
barraca, falei que tinha esperado ela na praca, mas riu e ndo respondeu. Aproveitei
e pedi se eles iriam vender no sabado, ela confirmou combinamos as 9 horas da
manha. Fiquei um pouco ali, observando, mas percebi que estava atrapalhando, por
isso me despedi e falei que nos veriamos no dia seguinte de manha.

No sabado, cheguei no horario combinado, me aproximei da barraca e logo
sairam a C., o marido dela, as criancas, a sua mae, D.M. e percebi que estavam
preparados, um monte de balaios coloridos amarrados por uma fita. C. perguntou se
eu conhecia a cidade alta, respondi que né&o, e falou que eles iriam vender
artesanato l4. Pediram para ir de carro e ja foram se aproximando do carro para
guardar os balaios, expliquei que ndo caberia todos no carro, apenas 4 (quatro)
pessoas, C. conversou com eles em Kaingang, eles responderam e logo se
aproximaram do carro sua méae, um menino e uma menina, filha da C.

No carro, C. foi na frente comigo e os demais atras, falei que nao sabia como
chegar e foi explicando o caminho. Durante o percurso, C. trocou poucas palavras
comigo e conversavam em Kaingang. Quando chegamos, estacionei na Avenida

Prefeito Pref. Sincler Sambatti, descemos e eles decidiram que iriam andar
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separados. D. M. e o0 menino caminharam um pouco mais pela avenida e desceram
na segunda rua, nés entramos na primeira rua. Fomos caminhando pela rua sem
movimento, a maioria das casas fechadas, foram poucos momentos que a C.
conversou, tentei puxar conversar sobre a venda, mas as respostas foram bem
curtas. O pouco que relatou foi que a méae dela vende mais e ganha muita coisa,
pois ja é senhora e as pessoas tém do, falou que estava precisando de um fogao e
um celular, e pediu para eu levar os balaios para vender no meu trabalho, falei que
levaria sim. Também contou que um pessoal da prefeitura, ndo soube explicar quem
foi, esteve no acampamento e que falaram que iriam transferir eles para outro lugar,
ela ndo soube explicar, falou que era um lugar longe.

Andamos por todo o bairro, ofereciam para as pessoas, mas nao venderam.
Percebi que elas estavam cansadas e falaram para irmos procurar a D. M., andamos
e nao os encontramos. Ela sugeriu de eu ir buscar o carro e que elas iriam esperar
na rua lateral da igreja. Fui buscar o carro na avenida, quando cheguei perto do
carro D. M. e 0 menino estavam sentados na sombra do poste de luz, bebendo
refrigerante e comendo pdo, comentei que nds estavamos procurando eles, pedi
para ficarem ali, pois iria buscar a C. e a filha.

Retornamos e estacionei, descemos e elas comecaram a conversar em
Kaingang, D. M. se arrumou, levantou e percebi que queriam ir embora, abri o porta
malas e guardaram os balaios. Entramos e nos ajeitamos para partir. Na volta, C. e
D. M. conversaram em Kaingang, trocamos poucas palavras sobre a dificuldade de
venda nos bairros, pois as pessoas ndo saem de casa. Estacionei e todos desceram
do carro e logo entraram na barraca, C. ficou esperando, comentei que passaria na
segunda para levar os balaios, agradeci muito a C. pela oportunidade e que nos
veriamos na segunda.

Na segunda, a tarde passei l4, D. M. estava sentada confeccionando o balaio,
perguntei da C. e informou que saiu cedo para vender e fui procura-la, mas ndo os
encontrei. Na terca passei |14, 0 marido avisou que estavam vendendo, fui ver se os
encontravam, mas sem sucesso. No mesmo dia, mais para o final da tarde, eles
foram retirados pela Prefeitura e encaminhados para outra area, conhecida como
antiga Alianca Farmacéutica, localizada na rua Pioneiro Antonio Fritzen no Jardim
Aeroporto.

Os Kaingang foram retirados da avenida, devido as condi¢cdes precarias,

foram deslocados pela prefeitura de Maringa no come¢co do més de Julho e
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encaminhados para um novo lugar, um barracdo. A transferéncia dos indigenas para
um novo lugar foi uma medida municipal, mas questionamos: até que ponto as
cidades buscam ofertar para os indigenas dignidade para viverem e trabalhar? Esta
sendo rompido com o estigma de que ndo trabalham e vivem na mendicancia? Até
gue ponto as acdes nao se caracterizam apenas como uma limpeza das cidades,
com a invisibilidade dos povos indigenas e da situacdo em que foram colocados
para viver apos o roubo de suas terras?

A situacdo dos povos indigenas em areas urbanas € muito diferente de um
lugar para o outro e necessita de estudos e pesquisas. Alguns conseguem encontrar
maneira de se adaptar, mas isso s6 € possivel onde o Estado adota politicas e
programas que apo6iam os povos indigenas e suas culturas. Infelizmente, o que
observamos e o0 que € mais comum, que vivem na extrema pobreza, desvantagem e
sédo discriminados no contexto urbano. Com a impossibilidade do acesso a terra,
devido ao crescimento das cidades e a expropriacdo de suas terras, ndo fazem o
uso e heranca de terras e propriedades, por isso buscam as cidades e vivem em
favelas informais e assentamentos (ONU-HABITAT, 2011). Assim, é um viver
miseravelmente, pouca preocupagdo com essa populacdo que caminha pelas ruas
das cidades, apenas julgam sem conhecer a histéria, a cultura e a realidade desse
povo.

Quando tive a oportunidade de ir ao local, que € muito longe, confuso, pois é
um muro enorme e trés portdes fechados, por isso ndo entrei e nao tinha
possibilidade de ficar sozinha esperando, por ser um bairro afastado. Apés uns dias
retornei e o portdo do lado direito estava aberto, desci uma ladeira, avistei um
barracéo aberto, o local € um fundo de vale, uma familia estava em volta do fogo, dia
muito frio em Maring4d, e ao lado dois homens conversando, aproximei, 0S
cumprimentei e me apresentei como pesquisadora e que estava acompanhando a
familia da C.. Logo, a lideranca J. P. informou que j& tinham ido embora no sabado
retrasado. Naqueles minutos ali conversando, observei que ao fundo do barracdo ha
uma cozinha aberta e banheiros e uma passagem para o outro lado da area. O local
€ dividido em duas partes, as préprias familias se organizaram em que lado ficariam,
mesmo assim é um galpdo aberto, que conta com uma cozinha e com banheiros e
agua quente. Na outro espaco os indigenas estavam em barracas, mas so vi de

longe, nédo fui ao outro lado.
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No més de dezembro, véspera do natal, com a grande movimentagdo dos
indigenas na cidade, fui andar no centro para encontrar a familia da C. e os
encontrei na esquina da Avenida Sdo Paulo com a XV de novembro, estavam
sentados na cal¢ada, havia mais membros da familia, C., seu marido e suas 3 filhas
(10, 16 e 18 anos) e o neto (1 ano), sua irma R. com seus 2 filhos (6 e 4 anos) e a
outra irma R. que cuida de uma menino de 3 anos, sao 10 pessoas, sendo 4 adultos,
3 adolescentes, 4 criancas. Aproximei e os cumprimentei, falei que gostaria de
acompanha-los na venda de artesanato e que onde estariam no dia seguinte,
solicitaram cesta bésica e roupas para as criangas. Combinei que iria entregar os
itens de manhd, C. explicou onde estavam ficando, foram retirados do antigo
barracdo e foram abrigados em um Colégio.

Os Kaingang sempre estdo com a familia, pois

[...] os principios sécio-cosmoldgicos tradicionais Kaingang articulam
uma estrutura social baseada em unidades sociais, territorialmente
localizadas, formadas por familias entrelagcadas que dividem suas
responsabilidades sociais, econémicas, politicas e educacionais
(FERREIRA, 2014, p.42).

As familias indigenas sdo extensas e sédo formadas por relacdo de parentesco e
construcdo da identidade socia | por mei o Al . .. ] da fo
sociabilidade que extrapolam os limites estritos dos conceitos ocidentais de
parentesco e filiacdo, ligados aos vinculos de consanguinidade e afinidade, para
instituir relagbes sociais entre varias geracdes numa mesma unidade familiaro
(OLIVEIRA, 2014, p. 167).

2.2. Ascriancas indigenas e o trabalho: reflexdes sobre a cultura Kaingang

Como combinamos, no dia 22, fui a denominada Casa do indio, localizada no
antigo Colégio Machado de Assis, na estrada Guaiap0, local com dormitorios,
cozinha, despensa, lavanderia, sala e banheiros, que abriga os indigenas que vem

para Maringa vender artesanato.
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Foto 5: Casa do indio - antigo Colégio Machado de Assis ha cidade de Maringa em dezembro de
2017.

Fonte: LAEE/UEM.

Havia um indigena na frente do colégio e solicitei que chamasse a C., ele
entrou e logo ela apareceu na porta, entreguei o que havia solicitado e perguntei que
horario e lugar que estariam vendendo, respondeu que estariam na Avenida
Colombo esquina com a Avenida Pedro Taques, e que sairiam apés o almoco, mas
ndo sabia o horéario certo, por isso ndo consegui acompanha-los saindo da casa,
pois cada dia saiam para vender em horario diferente.

As 11h45min cheguei & Colombo e logo 0s vi no canteiro, atravessei e fui ao
encontro da C., perguntei a que hora chegaram, ela falou que acabaram de chegar,
fiquei conversando e pedi se podia sentar, ela falou para sentar perto deles, fiquei
sentada na arvore. As adolescentes ficaram sentadas ali no meio do canteiro
cuidando do bebé, enquanto as criancas estavam com as mulheres oferecendo e
pedindo trocadinho, iam e vinham no canteiro pedindo para cada carro. Os menores
néo transitavam entre os carros, pois as maes os repreendem em Kaingang.

Temos que compreender os processos de educacéo e socializagao da crianca
indigena, processos diferenciados que ndo caracterizam o trabalho infantil como no

modo ocidental. Neste momento, corroboramos com as ideias de Garlet (2010),
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destacamos que ndo estamos estudando e apresentando o que poderia ser trabalho

infantil entre os Kaingang, mas buscamos compreender que as atividades

produtivas®® entre os Kaingang sdo uma forma de viver, sobreviver, relacionar e de

A[...] atualizar rela-»es socioculturais e
Conforme Piovezana, Silva e Piovezana (2016, p.12), muitos acreditam que

essas criancas sao forcadas, obrigadas a ajudarem os pais na venda do artesanato,

culpam os pais pela presenca das crian¢cas nas ruas, porém nao podemos nominar

essa atividade comoiexpl ora-«o006 do trabal ho das <cri

trata-se de uma atividade insalubre e imprépria para qualquer crianca das classes

empobrecidas, mas, sobretud 0, para as crian-as ind2genas
Os aut ores caracter i z anmpele questho diltunalad al h o

principio da educacdo pautado na coletividade e de afeto com os pais e destacam

gue é preciso superar a visdo de exploracdo das criangas, pois ndo conhecem a

realidade indigena,

[...] a dificuldade de encontrar emprego para os indigenas, além da
dificuldade das mées em trabalhar fora. Sendo assim, ndo ha como
elas, pela necessidade e falta de politicas efetivas de protecdo, néo
incluir seus filhos na atividade laboral, mesmo que expostas aos
perigos e insalubridade que as ruas das cidades oferecem para as
suas criangas (PIOVEZANA, SILVA, PIOVEZANA, 2016, p,13).

Deve-se evitar culpar os pais, pois € 0 senso comum, que caracteriza

preconceito e desconhecimento da histéria indigena,

[...] @ medida que atribui a esses povos, injustamente, a culpa pela
situacdo de miséria a que foram submetidos ao longo da histéria,
nomeadamente, desde os tempos da conquista até os dias atuais.
Quem pensa assim, acha que os pais poderiam deixar seus filhos
nas aldeias, muitas vezes sem ter com quem deixar as criangas, e
irem trabalhar sem elas. Mas para os indigenas, o importante é estar
sempre por perto de seus filhos i fato esse que é altamente humano
e serve de licdo para a nossa sociedade, principalmente, em tempos
de banalizacdo dos afetos e das relagbes sociais (PIOVEZANA,
SILVA, PIOVEZANA, 2016, p, 14).

20Também compartilhamos dos estudos e considera¢fes de Garlet (2010) sobre a questao trabalho,

neste sentido, com respeito e ética pelos Kaingang e sua rica cultura, utilizaremos o termo atividades

produtivas para as acdes realizadas pelas criancas nas ruas e seméaforos nas cidades (GARLET,
2010),nocasoda ci dade Mari ng§g. Cont udro, g e on «al eg tmomo S [ i n
o trabalho infantil. Estamos sim, cuidando para nao interpretar a priori um termo que na sociedade
envolvente ® at® mesmo considerado crime passzvel d
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Quando se fala do Atrabal ho das <c¢crian-a
guestdo do trabalho para as criancas e familias indigenas. Neste sentido, é
necesss8rio diferenciar fipnti ] cooenintanabadbbo|
criangas indigenas que fazem parte do processo de integracdo, participacdo e
aprendizagem da crianca nas ativi dades da ¢ omunPIOEEZANA,I nd? g
SILVA, PIOVEZANA, 2016, p,15).

Devemos considerar as especificidades culturais, os processos tradicionais de
socializacdo e educacéao diferenciada, e ndo impor os nossos padrdes de educacao.

Para Piovezana, Silva e Piovezana (2016, p.16), é uma forma de atividade laboral
gue as criancas realizam, normalmente, com a familia, vendem o artesanato como
uma forma de sobreviv°ncia e m«es dAf[...]
talvez com receio de deixa-las soltas na aldeia, onde, [...] também ha perigos e
limitacBes para as criancas ficaremsem a presen-a dos pai so.

Emrel a- «x0o ao fAtrabal honas, Nascisnentm e Casta (2@15) i nd 2
destacam que devemos compreender essa questdo historicamente, ou seja, que
desde o inicio da colonizacdo do Brasil, as criancas indigenas foram exploradas e
violentadas das mais diversas e impiedosas formas, mas no contexto atual
continuam sofrendo com a violéncia, descaso, humilhados, ignorados e sofrem com
a vulnerabilidade social, continuam marginalizados.

Assim,

[...] em diversas regibes do Brasil, e em especial na Amazobnia,
frentes de interesses hegemonicos do modelo capitalista avancaram
e continuam avancando, marcaram e continuam marcando com
feridas profundas os povos indigenas, pois a forca do capital por
mais que encontre resisténcia dos movimentos sociais indigenas e
de organismos internacionais, quase sempre tem prevalecido a
gualquer custo (NASCIMENTO; COSTA, 2015, p.141).

Neste sentido, é preciso distinguir as atividades laborais das criancas
indigenas do trabalho infantii (NASCIMENTO; COSTA, 2015). A Organizagdo
Internacion a | do Trabal ho (01 T) destaca que 0
realizado por criancas e adolescentes que estdo abaixo da idade minima para a

entrada no mercado de trabalho, segundo a legislagdo em vigor no pais?%o . (oI T,

2L Art.7° e Art. 227, § 3°, inciso | da Constituicio Federal de 1988 e Art. 60 do Estatuto da Crianca e
do Adolescente (ECA) que determinam idade minima de quatorze anos para admisséo ao trabalho. A
Emenda Constitucional 20/98 destaca:XXXIll - proibicdo de trabalho noturno, perigoso ou insalubre a
menores de dezoito e de qualquer trabalho a menores de dezesseis anos, salvo na condi¢cdo de
aprendiz, a partir de quatorze anos; (Redac¢do dada pela Emenda Constitucional n° 20, de 1998).


http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/constituicao/Emendas/Emc/emc20.htm#art7xxxiii
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2001, p.13). Contudo, é preciso refinar essa definicdo para algumas culturas, pois
algumas realizam atividades tradicionais, como a agricultura e producédo artesanal
sob os cuidados dos pais, 0 que caracteriza um processo de socializacdo. Essa
situagdo s6 pode ser considerada como trabalho infantil quando as criancas séo
obrigadas a trabalhar para o0 sustento e o que ocasiona prejuizos para seu
desenvolvimento educacional e social (OIT, 2001).

O trabalho realizado pelas criancas junto com as maes e irmaos mais velhos,
tanto nas cidades como na terra indigenas, quando aprendem a manusear a taquara

e a trancar seus pri meiros bal ai os,

A [

proporcionado uma exatid«o, coordena- «o0

(LIUBLINSKAIA, 1979, p.146).
Portanto, como aponta Nascimento e Costa (2015, p.148) é preciso
compreender A[ .. .] gue o modo de vida

se diferencia, e difere ainda hoje, das concepc¢des eurocéntricas e capitalistas, nao

se podendo confundir com a concepcdo dotermotrabal ho i nf anti |l o.

Conforme a OIT (2001), nas sociedades indigenas, o trabalho é
aprendizagem, o trabalhar € aprender junto, o trabalho é a troca de experiéncia,

aspecto da vida comunitaria, e construcdo coletiva dos conhecimentos. Na

dos

organizagdo social coleti va e i gualit8ria que a fam2li a

basica de producédo, acumulando e trocando os conhecimentos indispensaveis a
subsisttnci a de todos o0®ITs2e0d p.14nA paiticipagh® na familia
e das atividades produtivas significa fazer parte de uma sociedade. A educacao nas
comunidades indigenas significa ensinar e aprender na vida e vivéncias cotidianas,
pois A[ .. .] saber ® saber fazer [ ...]
praticas coletivas que séo, em si, educativas; em outras palavras, integra o processo
de socializacdodas cri an-as e |j(OIV,e00kp.lidnd2 genaso
Conforme Oliveira (2014, p.41) as préaticas tradicionais de trabalho
determinam elementos importantes para os povos indigenas, no processo do
trabalho, no contato com adultos e criancas acontece a aprendizagem de
conhecimentos esséncias para que as criangas participem ativamente do coletivo,

assim reconhecem Aaf[ .. .] a I mport®©nci a

Disponivel em: http://www.stf.jus.br/arquivo/cms/legislacaoConstituicao/anexo/CF.pdf e
Http://www.chegadetrabalhoinfantil.org.br/wpcontent/uploads/2017/06/LivioECA_2017_v05 INTERNE
T.pdf

o ap

socCi


http://www.stf.jus.br/arquivo/cms/legislacaoConstituicao/anexo/CF.pdf
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conhecimentos fundamentais para a sobrevivéncia socioecondmica e familiar,
situacbes que devem certamente ser respeitadas pelas normas juridicas que
regul amentam o trabal ho infantil o.

Além dessas diferengas culturais, também temos que considerar as
mudancas e adaptacbes econdmicas que o0s povos indigenas enfrentaram e
enfrentam atualmente para sobreviver, foram expulsos de suas terras ou sofreram
com reducdo territorial, que limita ou impossibilita as atividades tradicionais. Devido
a essa expropriacdo, os indigenas buscaram a economia artesanal, a venda dos

artesanatos nas cidades, ruas e avenidas é a realidade econdmica. Assim,

[...] em meio a esses flagelos e distor¢cbes sociais, d4-se o processo
de construgdo social da infancia das criancas indigenas permeado
por deformagdes, por estar calcado historicamente em referéncias
gue perpetuaram as bases excludentes daqueles que apresentam
diferencas. Neste ponto, identificam-se fatores como raca, género,
origem, classe social e etnia, que lastreiam a base do sistema de
exclusdo e desigualdade, que as vezes se manifestam em forma de
preconceito, racismo, sexismo, exploracdo sexual, violéncia
doméstica e nas piores formas de trabalho infantil (NASCIMENTO;
COSTA, 2015, p.147).

Conforme Garlet (2010), reconhecemos que a exposi¢cdo, na maioria das
vezes perigosa, entre os carros nos semaforos, e aos riscos de violéncia urbana
precisam ser evitados. Neste sentido, os caminhos para compreender a realidade
Kaingang s&o inquietantes. Portanto, ndo podemos simplesmente analisar a

situacao pelos que se vé nos semaforos, € preciso compreender e buscar ver o todo.

[...] E esse todo € um processo muito amplo e complexo, que vai
muito além do que coletar matéria prima, processa-la, vender o
produto. Para muito mais além do que isto exige como vimos [...], um
ambiente envolto de mistérios, de novidades, de espiritos, onde a
descontracdo é marca sempre presente. E, para muito mais além
disto também, esse todo envolve o processo permanente, qualificado
e especifico de insercdo e educacdo das criangas na cultura
Kaingang, na sua cosmovisédo, na sua maneira de ver e interpretar o
mundo, se localizando nele e se projetando como povo indigena,
proprio, unico e diferenciado (GARLET, 2010, p.161).

Neste sentido,

[...] as criancas (nativas ou imigradas, ricas ou pobres, brancas ou
negras) tinham ( e tém) modos de vida e de inser¢do social
completamente diferentes uma das outras, o que correspondia (e
corresponde) a diferentes graus de valorizacdo da infancia pelo
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adulto, a partir de suas condi¢des econdmicas, sociais e culturais e,
do papel efetivo que exerciam ( e exercem) na sua comunidade
(KRAMER, 1982, p.24).

A crian-a deve ser entendida em fun-«o
existindo em si mesma. Encarar a infancia dentro da sociedade de classes significa
gue nNn«o existe fAhaod crian-a, mas sim indiv?
di ferentemente pela sua situa-«o0o de cl asse

Em um dos momentos, sentada ali, préxima a eles, C. veio a0 meu encontro e
comentou que as pessoas doam mais para as criancas, € as meninas dela tém
vergonha de vender, por isso quem tem crianca que ganha mais.

Quando transitam de um lado ao outro entre o meio fio, as criangas chegam
nos carros e pedem um trocadinho, muitos respondem as criangas, explicando que
nao tem, outros ignoram, fingem que nem existem e logo eles percebem a
indiferenca e se afastam. As criancas e as familias sofrem um preconceito velado,
caracterizado pelos olhares de desprezo, descaso, indiferenca, pois olham para
aquelas criangcas como estranhos, como seres diferentes ou pelo preconceito
explicito, aintol er ©nci a r ac i gara irem trabathdrg coma doraom C, i
fuma mulher falou para eu ir trabalhar e ela respondeu que estava trabalhandoa
(Diario de campo, dezembro de 2017). Além desse episodio, C. relatou que sofreu
um asseédio sexual, um homem passou de carro e ficou molestando sexualmente, o
seméaforo abriu e ele foi molestar suas filhas que estavam no canteiro (Diario de
campo, dezembro de 2017).

A cidade é um ambiente hostil, os indigenas sofrem calados as mais diversas
formas de discriminagdo e preconceito, violéncia, marginalizagdo e exclusdo. Muitas
pessoas tém a visdo do indigena como um esteredtipo, que tem que viver da e na
mata, cacando, pescando, andando nu, afirmam que eles devem viver apenas na
aldeia, ndo devem sair de la, pois tem acesso a tudo isso, mas desconhecem a
realidade miseravel das terras indigenas. Para Piovezana, Silva e Piovezana (2016,
p.14) h4 a visdo do indio preguicoso e indolente, queresul t ou em um est.
converteu-se num poderoso estere6tipo que, ainda hoje, estd muito presente nos
discursos discriminatérios. [Esse preconceito € engendrado por total
desconhecimento da histoéria de vida dos povosori gi n8ri os [ .. . ] 0.

Neste sentido, A [ . . . ] a indiferen-a i1identificad

relacdo a presenca dos pequenos indiozinhos que circulam pelas ruas das cidades,
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golpeia de forma descarada a digni dade da pess oBERNMARDha n a

BORTOLETO; PIOVEZANA, 2015, p.358). A situacdo de miséria que vivem 0s
povos indigenas é natural, ha a naturalizacdo e a banalizacdo dessa situacao.
Assim, as desgracga sociais j4 sdo integradas na paisagem urbana e se manifesta
com essas minorias no cotidiano das cidades (BERNARDI; BORTOLETO;
PIOVEZANA, 2015).

O bebé dormiu e a mée e tias o colocaram sobre um papeldo e fizeram um
travesseiro com uma sacola e ali ficou ao lado da arvore. As mulheres quando
cansam sentam um pouco e ficam conversando com as filhas, tias e primos. E em
um desses momentos de descanso, ouvi 0 choro de birra do menino menor, chorou
um pouco atras da méae, mas nao teve atencdo de nenhum deles e logo parou.As
birras, para Vigostki (2006), sdo apenas uma tendéncia dirigida, as vezes, contra
certas proibicdes, negacdes, apresentam certa regressao de comportamento.

As criancas ficaram perto de mim, conversavam em Kaingang, riam ou
mostravam como pulavam e um dos meninos ficou ali, perto brincando com o
carrinho de bebé e cantando uma cancédo, quando perguntei se era da igreja,
afirmou com a cabeca. Quando cansam de andar de um lado ao outro no canteiro,
as criangas brincam de correr um atras do outro no meio do canteiro e riem, e deitam
no meio da grama, conversam em Kaingang. As criancas sao participativas e ativas,
assim aprendem seguindo os modelos e exemplos dos adultos e mais velhos da
familia e comunidade, aprendem a todo o0 momento e nos mais diversos espacgos de
convivéncia (FERREIRA, 2014).

Durante o periodo que fiquei com eles ali, receberam doacdes de roupas,
comidas, doces. Um casal de moto, parou no canteiro e entregou para cada crianca
um presente, inclusive para o bebé, um deles recebeu o presente e que colocou o
pacote ao lado do bebé, que continuava dormindo no papelédo. As criancas ficaram
animadas, correram com 0s presentes de um lado para o outro, até que sentaram
em um papeldo na minha frente e comecaram a abrir 0s presentes, eram carrinhos e

pecas de montar.
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$AvN
Foto 6: Criancas brmcando com os brinquedos doados na Avenida Colombo na cidade de Maringa no
dia 22 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.

1 -V @’m

Foto 7: Criancas brincando com os brinquedos doados na Avenida Colombo na cidade de Maringa no
dia 22 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM
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Quando o bebé acordou, a méae ja estava proxima a ele, quando ele percebeu
a movimentacdo dos primos foi no meio deles, que o deixaram brincar com 0s
brinquedos. Um deles comecgou a chegar proximo ao canteiro, puxou o brinquedo
para 0 meio do canteiro para que continuasse a brincar mais no meio da grama.
Todos tem muito cuidado com as criancas, as maes cuidam chamam quando est&o
longe da familia ou muito proximos quando os carros estdo passando.

Ficaram brincando por muito tempo, a atividade de venda diminuiu, observei
gue estavam cansados, pois ficaram deitados no meio da grama, e as 18horas C.
informou que iriam embora, pedi onde ficariam no dia seguinte e ela avisou que iriam
para o centro da cidade.

Em relacdo a presenca dos indigenas na cidade e atividades produtivas é
necessario um processo de conscientizacdo, que tenha como referencia a
di versidade cul tur al e a [ .. .] conci l
dentro da cultura e a protecdo dos direitos das criancas indigenas, como forma
reducdo da desigualdade e da exclusdo socialo (NASCIMENTO;COSTA, 2015,
p.149).

2.3. Educacéo indigena e desenvolvimento da crian¢a: alguns apontamentos

No dia seguinte, mesmo com chuva, fui ao colégio, alguns indigenas estavam
na porta e solicitei que chamasse a C., que saiu e chegou perto do portdo, perguntei
se iriam sair para vender artesanato e ela informou que néo, pois estava chovendo
demais, despedi e avisei que no dia seguinte 0s encontraria no centro.

No dia 27 de dezembro, fui ao local que havia comentando, na Avenida
Tiradentes com a Sao Paulo e |4 estavam no canteiro, cheguei e fui conversar com a
C., que estava com sua irmé e as criancas vendendo artesanato e avisou que a R.
estava na calgada do outro lado.

Atravessei a avenida, para ver o que estava fazendo, quando cheguei, R.
falou para eu sentar, estavam fazendo artesanato, ela e a sobrinha (filha mais velha
da C.) trangavam com uma habilidade que impressiona e encanta. Logo as criangas
comecaram a atravessar a avenida e a mae chamava a atencdo, assim ficaram
atravessando correndo a avenida e a mae falava em Kaingang a todo o momento.

Até gue decidiram ficar ali na calcada em torno da mae e da prima, um pegou

uma embalagem com mortadela, logo o irméo foi perto e dividiram a comida, uma

a -
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Al . . . ] | i -«0 de sociabil i dad®coqsureopartdghadopr e n o
dos alimentos com seus 1iguaiso (ALVARES,
houve a repressdo da mae sobre o alimento, ela permaneceu ali, trancando,
enguanto as criangcas abriam a embalagem, dividiram e comeram.

Nas observacdes néo percebi alteracdo de voz por parte dos adultos com as
criancas. Conforme Ferreira (2014) é dificil ver os pais gritando com as criancas,
pois prevalece o dialogo e se a crianca nao quer fazer algo, ela ndo é obrigada, e os

pais realizam a atividade. Deste modo,

[...] todas as pessoas Kaingang fazem aquilo que é de sua vontade,

isso faz parte do seu modo de ser, inclusive e principalmente as
crian-as. Por exempl o, se estiver en
vou para casabo, a resposta ® dAvaio,
embora, portanto, ndo pode ser contrariada. E diferente de uma

familia n&do indigena, a (0) dona(o) da casa, mesmo contra sua

vontade, insiste para permaneca. Portanto, sdo dois valores

diferentes (FERREIRA, 2014, p.71).

Apobs o lanche, o irmao mais velho ficou empurrando o carrinho de bebé para
cima e para baixo na calgada. A mde em nenhum momento interferiu no que estava
fazendo, apenas observava a brincadeira das criangas, pois como destaca Cohn
(2000, p.203) a vida da <c¢crian- a]p@codhnefer ent
proibido, nN«Oo Se espera que elas se comport
seu irméo voltou do canteiro, pegaram uma pedra e ficaram desenhando na calcada
ou batendo a pedra no chéo para fazer barulho.

Na aldeia as criancas aprendem com os pais e membros do grupo familiar
(avos, tios, tias, primos), brincam livremente pelos espacos da aldeia: rios, matas,
campo de futebol, patio da escola. Participam das atividades da comunidade, como
cultos, missas, festas, recepcdo das visitas, veldrios, e acompanham 0s pais nas
atividades de trabalho, como artesanato e rocas. Nesse processo, se da a
aprendizagem e o desenvolvimento. Ainda que bringuem mais entre seu grupo
familiar, as crian-as dna[...] par eceemstger a:
em todo lugar, participar de quaset odos o0s aconteci mentos soc
2010, p. 217).

As crian-as ind2genas possuem uansuac o mp o
onipresenca na aldeia, a sua liberdade de acesso a tudo e a todos, e a possibilidade

de olharem e participarememtudooque acontece ~ (NUNES, 2008, t a |
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p.34). Para Alvares (2004), permitem a circulagdo e a penetragdo das criangas em
todas as dimensofes, transitam entre as diversas categorias sociais, vivenciam a
composicao e os papeis sociais da comunidade, sdo ativas junto com os adultos no
cotidiano e se apropriam do universo social, aprendem, constroem juntos as
relagcbes sociais e a dindmica da vida social e politica do grupo, mas sempre
orientados pelos mais velhos ou adultos.

Na cidade, as criancas possuem essa liberdade de andar pelos canteiros e
calcadas que estdo vendendo artesanato, mas sempre com a supervisédo e cuidado
da familia. Os pais deixam a crianga experimentar e ter a possibilidade da execucéo,

com isso praticam suas habilidades, observam o0s comportamentos, assim ja

participam da vida da familiar e comuni

t 81

tarefas, dentrodeumr i t mo que a i d@&&RREIRA 8044, m&&)x mi t e O

A liberdade das criancas indigenas, como afirma Tassinari (2007), esta
relacionada ao reconhecimento de suas habilidades de aprendizagem. Na aldeia ha
espacos de homens e mulheres, de familias, que ndo podem ser percorridos a nao
ser pelas criangcas. Com essa liberdade, Cohn (2000, p.203) d est aca qu
tudo véem e ouvem, e € a sua condicdo de participacdo em tudo o que acontece que
lhes permite ir gradativamente construindo um sentido para o que véem e ouvemo .

Assim,

[...] deixar as criangas observarem tudo, portanto, é parte de uma
pedagogia nativa. Cabe aos adultos dar as criangas as condi¢gfes
adequadas de desenvolvimento do corpo, especialmente dos 6rgaos
sensoriais que dizem respeito & aprendizagem: o ouvido e o0 coragdo
(TASSINARI, 2007, p.15).

Ferreira (2014, p.75) apresenta que a liberdade das criangas resultada das
atividades que realiza com os adultos, velhos da familia ou das pessoas da
comunidade, que asseguram a experimentacdo, de forma independente e
aut ! noma,l.]@mnrs essas diiancas 0 medo ndo existe e sim a crenca nos
ensinamentos recebidos. 0o

Na cidade, as criangas observam tudo e participam de tudo que envolve a
guestdo familiar, no caso das doacles, elas ndo sdo impedidas de ver o que

ganharam, de mexer nas sacolas, mesmo que por vezes fazem bagunca, ndo ha

i nterfer°ncia da m«e ou da fam2li a. Port an

indigenas e vivenciam o dia a dia de acordo com as normas do povo ao qual
pert e nBERTRAO, 2014 apud OLIVEIRA, 2014, p. 22).
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Contudo, conforme Tassinari (2007), muitas vezes a liberdade e autonomia
das crian-as ind2genas s«0 consideradas <con
e inexisténcia de uma pedagogia nativa ou de formas sistematizadas de ensino e
aprendizagem6 ( TASSI NARI, 2007, p. 12).

Na comunidade, a aprendizagem da crianga acontece a todo momento nas
relacbes sociais, pois ndo ha grupo, membros ou instituicAo responsavel pela
transmissdo dos conhecimentos tradicionais e 0 que ndo possam ser ensinados,
pois fA[...] todo conhecinmmonernocerte & aromi@do, Cc 0 mp
respeitando a idade de cada um [é] 0 (LI MA;
o i [interessg e a motivagédo para o aprendizado séo individuais, e o repertorio de

conhecimentos adquiridos € dado pela iniciativa, e ndopelaposi - «xo soci al o
2000, p.202).

Foto 8: Criangas brincando com o carrinho de bebé na cal¢cada da cidade de Maringa- Parana no dia
27 de dezembro de 2017.

Acervo: LAEE/UEM
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Apds uns minutos ali, um deles viu o guarda-chuva que estava perto da sua
mae, ao lado de uma sacolinha com as fibras sintéticas que utilizavam para as
cestarias, pegaram e ficaram embaixo brincando com a pedra, mas ndo demorou
muito, cansaram e 0 mais velho pegou um pote no formato de bola e ficou jogando
na calgada e ali ficou correndo.As criancas indigenas tém autonomia e liberdade, o

gue expressam nas brincadeiras e nos br

forma aleatéria, mas de forma planejada e as criancas basta experimentar e viver
[..]J0(FERREIRA, 2014, p.74).

= <%
Foto 9: Criangas brincando com pedras e um guarda-chuvas na cal¢cada da cidade de Maringa-

Parana no dia 27 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM
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Foto 10: Crianca brincando com um pote em formato de bola na calgada da cidade de Maringé-
Parana no dia 27 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM

O primo atravessou a rua, quando observou do canteiro a movimentacédo dos
seus primos, se juntou a eles nas brincadeiras, correram de um lado do outro com o
guarda-chuva, sentaram e ficaram ali rindo. As criangas ficam juntas ou perto uma
das outros, brincam muito, ndo vi momentos que estavam sozinhas ou isoladas, pois
Al . . . ] entre os 3 e 0s 4 anos, a c¢crian-a
companheiros e procura ativamente por uma oportunidade de brincar em conjunto
[ . (MUKHINA, 1995, p.162). Na brincadeira buscam reproduzir as relagdes com os
adul t os, por i sso a necessi dade lingeagecnaanp an h
comunicacao, aprendem a coordenar suas a¢cdes com as dos demais e a ajudar-se
mutuamente0 ( MUKHI NA, @rifo@dautorp . 16 3,

Para Codonho (2007),acont ece entre as <crian-as a f
ou seja, a socializagdo das criangas também ocorre entre 0s irmaos e primos, assim

0s mais velhos ensinam os mais novos.
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Foto 11: Criancas brincando com guarda-chuva na cal¢ada da cidade de Maringa- Parana no dia 27
de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM

Ficaram brincando com os guarda-chuvas por um bom tempo, até que um
rapaz se aproximou e entregou uma sacola cheia de ténis, chinelos e brinquedos
para a méde. As criancas ficaram curiosas e ela foi separando os chinelos e ténis
para eles. Quando chegou a sacola de brinquedos, foram escolhendo os brinquedos.

Na Pedagogia Kaingang, consideram a
e a respeitam como ainda é. Aceitam como participe efetiva em todos os processos
de construcdiodec onheci ment os e fFERREIRA,2(014, p.@b). an o 0

r

ot}
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Maringa- Parana no dia 27 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM

Ficaram ali na calgada brincando com o guarda-chuva, o cavalinho e
carrinhos e imitavam o barulho do carro. Neste sentido, as brincadeiras infantis sdo
uma reelaboracdo criativa do que a crianca viu ou ouviu dos adultos e das
i mpress»es vivenciadas, assim A[...] ® un
baseada nelas, a construcdo de uma realidade nova que responde as aspiracdes e
aos anseios d a(VIGOTSKh 2009, p.16). A .alivinlade criadora da
imaginacdo da crianca depende da rigueza e da diversidade de suas experiéncias,
ou seja, quando mais rica é a experiéncia, mas rica imaginacao (VIGOTSKI, 2009).

Brincaram bastante na calgada, os adultos e adolescentes que estavam no
canteiro atravessaram a avenida e ficaram ali, sentados e com eles o bebé que logo
foi colocado no chdo e comecgou a brincar com os brinquedos, a imitar 0 movimento
do carro no chéo, para frente e para traz. Comecou a esfriar, a mae levantou para
colocar uma camiseta no bebé.

Conforme Mukhina (1996, 84) , no final d
grande imitador e repete depois do adul t o mu Parad/gotsfi€1l996)pas |
imitacdo é uma das formas fundamentais para o desenvolvimento cultural da
crianga, pois consegue imitar o que ja aprendeu. A imitacdo forma-se gradualmente,
sob a influéncia de vida e instrugédo especial (ZAPOROZHETS, 2002). Para Vigotski

(1931), a imitac&o pressupde certa compreensao do significado da agdo do outro.
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Para Ferreira (2014), a imitagdo ndo é uma simples palavra e, porventura, o
nao indigena ndo compreende a sua complexidade, ou seja, para o indigena a
i mita-«o ® uma das maneiras de aprendi :
desenvolvimento de tradicbes, costumes, enfim, da cultura como um todo,
transferindo informagdes entre individuos e através das geracdes. Imitar envolve
observar e fazer do seu modo, cri ar um j eito @GRERRERA,R014 e f a:
p.66-67).

N - .s . - "4 -
Foto 13: Bebé brincando com um carrinho na calgada da Avenida Tirantes da cidade de Maringa-
Parana no dia 27 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM
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Foto 14: Bebé brincando com um carrinho na calgada da cidade de Maringa- Parana no dia 27 de
dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM

Os primos se juntaram para brincar com o bebé, sempre com o olhar atento
da mé&e. Codonho (2007, p.16) destaca que as criangas ndo simplesmente imitam o
mundo do adulto, mas aprendem os dA[ .. .] el
seu proprio mundo a partir de um compartilhamento de saberes entre seus pares, e
gue sedageralmenteat rav®s das atividades | Y%dicaso.
A educacédo Kaingang tem como um dos principios a socializacdo, ou seja, as
criangas convivem com 0s adultos e com outras criangcas da comunidade, partilham
conhecimentos dentro e fora da aldeia, sdo ativas, acompanham tudo o que
acontece, assim

[..] as criangcas aprendem vendo, ouvindo, experimentando e
executando as tarefas. Quero destacar também que as criancas tém
espontaneidade e mostram prazer de executar as atividades,
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fazendo isso como uma deforma brincadeira. Como ja falei em outro
momento, para a vida Kaingang, trabalho e lazer ndo se separam
(FERREIRA, 2014, p.76).

Foto 15: Criancas brincando com um carrinho na calcada da cidade de Maringa- Parana no dia 27 de
dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.
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i,. - % ' k ) & A" y |
Foto 16: Criancas brincando com um carrinho na calcada da cidade de Maringa- Parané no dia 27 de
dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.

Comecou a chover, a mae correu para pegar o bebé e todos correram para se
proteger da chuva, mas as crian¢as continuaram com os guarda-chuvas mesmo na
chuva, corriam pela calgada, rodavam os guarda-chuvas para verem a agua espirrar
e riam. A chuva ndo parava, aguardaram até ela cessar para irem embora. Quando
perceberam que a chuva parou um pouco, as sacolas de doagbes e fibras ja
estavam organizadas, limparam o local que estavam fazendo as cestarias e
partiram.

Percebemos que o cuidado e educa-«o0 das
espagco familiar, entre aqueles que convivem juntos, partilham alimentos e
substancias corporais. Nessa esfera familiar, as criancas sdo educadas e seus
cCorpos S «O0 produzi doso ( TASSI NARI , 2007,
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igualitaria, motiva integracéo dos individuos gradual, participativa e continua, e todos

0s membros participamat uam como sociali zadores, assi |

uma =efic8cia socializador a, e n«o se prod
1976 apud COHN, 2002, p. 216).

L - e 2 - ' ol
o com guarda-chuvas na calcada da cidade de Maringa- Parana no dia 27
de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM

Foto 17: Criangas brincand

Entendemos que os modos indigenas familiares de educacdo séo diferentes
do que estamos acostumados, do que vivenciamos, os Kaingang possuem formas
de educacdo pautadas na sua tradicdo, na sua cultura, como assegura a
Constituicdo Federal de 1988, Capitulo VIII intitulado Dos indios. O artigo 231 afirma
que:

S&o0 reconhecidos aos indios sua organiza¢do social, costumes,
linguas, crencas e tradigfes, e os direitos originérios sobre as terras
gue tradicionalmente ocupam, competindo a Unido demarca-las,
proteger e fazer respeitar todos os seus bens (BRASIL, 2005, p.
126).

Como apresenta Ferreira (2014), as criancas sdo envolvidas nas atividades
do cotidiano e ndo ha separacao entre as atividades, crianca e adultos, pois todos
séo capazes de realizar o trabalho. Nas atividades do dia a dia, nas brincadeiras, as
criangas vao se constituindo como um ser social, um Kaingang, percebendo a
formas de conceber e vivenciar O espa-o0 e

incorporarem seu cotidiano, construindo e transmitindo saberes, vao tomando
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consciéncia de sua importancia e ndo sdo apenas criancas, mas sim parte efetiva de
umaconstr u- «o dent r ¢FERREIRA, Q0H4, g6b). t ur a o

A educacdao indigena assegura as criangas autonomia, liberdade, participacao
e manuten- «o das atividades produtivas d
aprendem nos mais diversos espac¢os e tempos, além do espaco e do tempo
escolar. Como bem sabemos a escola é muito recente entre os Kaingang. [... ] 0
(FERREIRA, 2014, p.75-76).

Nunes (2003) destaca as criancas indigenas aprendem experimentando,
ajudando, olhando as situacdes do dia a dia, sdo momentos de educacao
considerados como informais, pois essas sociedades sdo consideradas como sem

escola, mas criam situacfes de aprendizagem formal, por exemplo,

[...] o treinamento especifico que os iniciandos recebem por varios
anos até que estejam aptos a assumir as responsabilidades da
vida adulta. Por outro lado, nas sociedades onde existe escola e
onde se pressupde, portanto, que o ensino seja formal, ha
inUmeras situacbes em que o0 conhecimento se adquire
informalmente pois a crianga olha tudo e todos, mesmo dentro da
escola e em plena aula, o que gera uma infinidade de
ensinamentos que independem da situagdo formal que esteja
sendo vivenciada (NUNES, 2003, p.142).

Para Ferreira (2014), a educacdo possibilita a vivéncia em grupo e na
comunidade, seguindo as especificidades de cada povo. Cada cultura possui uma
forma de educacdo, sdo normas, regras, processos proprios de ensino e
aprendizagem que sao apreendidas pelas pessoas e o coletivo, durante a vida e
pelas geracdes precedentes. Os processos educativos podem acontecer dentro da
instituicdo escolar e fora dela, no convivio social e familiar, pois sdo valores e
praticas culturais de cada povo que ocorrem de maneira consciente e inconsciente,
i ntencionai s Oou n«o, A[...] o que nos faz o
guanto culturas diferentes. Em todo esse processo é importante 0 uso da lingua
materna, como esta assegur ada na | egi s (FERRKIBA, P0i4a 3864 ei r a
87).

Os povos indigenas possuem seus proprios modos de conhecimentos,
hi storicamente constru2dos e a-»es pedag-g

parte desse povo adquire conhecimentos através dos modelos apresentados nos
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seus contextos e suas préticas culturais que séo transmitidas de geragéo a geracéao,
pela oralidadeo. (FERREIRA, 2014, p. 86).
Portanto, ndo podemos julgar a cultura indigena com os padrbes ocidentais
de educacdo, é errbneo pensar que as criancas indigenas sdo mal cuidadas,
exploradas, abandonadas pelos pais e pela familia, 16gico que ndo podemos aceitar
a existéncia miseravel dessas criancas, mas elas ndo sao usadas pelos pais como
ouvimos das pessoas, quando estdo nas cidades, elas aprendem a profissdo dos
pais, quando recebem o troco estdo aprendendo a economia familiar, pois fazem
contas, manuseiam o dinheiro, e querem experimentar o0 que a cidade oferece,
parques, shoppings, mercados, etc., vivem e aprendem nessa realidade. Neste
sentido, que buscamos compreender como acontece a insercao dessas criancas na

educacao infantil.

2.4. O desenvolvimento das criancas indigena no contexto urbano

No dia 28, a familia que acompanho estava na esquina da Avenida Colombo
com a Pedro Taques, cheguei por volta do 12h00, pedi licenca para C. e me sentei
na arvore, as criancas ja estavam vendendo o artesanato acompanhadas da tia, iam

de uma lado ao outro do canteiro.
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Foto 18: Crianca vendendo artesanato no canteiro da Avenida Colombo na cidade de Maringéa-
Parana no dia 28 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.

A filha do meio da C. estava fazendo artesanato sentada no meio do canteiro,
junto com a irma mais nova, e a mais velha com o bebé. Desde o nascimento, a
crianca vive em um mundo objetivo criado pelos homens, mundo que faz parte e
desenvolve as suas propriedades humanas a partir da condicdo de vida, sua
condicdo de existéncia que, gradativamente, se torna consciente, e nesse
movimento que se desenvolve a personalidade.

Destacamos que durante o desenvolvimento da crianca, ha algumas
atividades principais que predominam como destaca Leontiev (2004), no entanto,
pela abrangéncia da temética, ndo pretendemos esgotar 0 assunto, mas apresentar

0s elementos basicos para a compreensao do desenvolvimento da crianca indigena
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gue acontece, embora estejam nas calcadas e canteiros da cidade de Maringa.
Neste subitem apresentaremos o desenvolvimento do bebé e no posterior das
criangas maiores.

Conforme Leontiev (2004) o que determina o desenvolvimento da crianca é a
sua vida, 0os processos reais desta vida, ou seja, o desenvolvimento desta atividade
seja exterior ou interior, que depende das condi¢cdes em que vive. Essas atividades
nao sdo apenas soma diferentes qualidades, mas em algumas épocas, ha atividades
domi nantes que tem relevO©ncia maior no des
podemos dizer igualmente que cada estagio do desenvolvimento psiquico é
caracterizado por um certo tipo de relacdes da crianca com a realidade, dominantes
numa dada etapa e determinadas pelo tipo de atividade que € entdo dominante para
e | (REDNTIEV, 2004, p.310).

A atividade dominante ouguiandaoi|[ . . . ] ® aquel masgazes s e ¢
numa dada etapa do desenvolvimento, aquela a qual a criangca consagra a maior
parte do tempodo (LEONTI EV, 2 10E6 4daractepisticast 1 ) e
geram outras atividades; formam ou se reorganizam 0S processos psiquicos; e a
ultima, ocasionam importantes mudancas psicoldgicas na personalidade da crianca.
Assim,est abelece A[...] as principais mudan- as
as particularidades psicolégicas da sua personalidade num dado estagio do seu
desenvol \LEONFIEY, 2004, p.312).

De acordo com Leontiev (2001), a atividade consiste nas relagbes que o
homem estabelece com o mundo para satisfaz
por atividade designamos 0s processos psicologicamente caracterizados por aquilo
gue o processo, como um todo se dirige (seu objeto), coincidindo sempre com o
objet i vo gue estimul a 0 sujeito a executar
(LEONTIEV, 2001, p. 68). H& sempre uma acdo para alcancar o seu objeto (0 seu
fim) e o motivo (o gerador, aquilo que impulsiona o sujeito a) (LEONTIEV, 2004).

Todavia, em relacdo a atividade, devemos considerar como aponta Martins
(2006), que é impossivel analisar a atividade da crianca considerando os critérios
dos adultos, ou seja, os motivos conscientes e hierarquizados, mediacdes entre 0s
motivos e fins, p arimparténsia da feducacdo |nfantil,eaaqual r ma
cumpreafuncdodeprepar a- « 0o da r e {MARTINEA2006,tpi30)i dade 0

Para Pasqualini (2013), a crianca precisa da atencdo e do cuidado dos

adultos para a satisfacdo das suas necessidades, expressa seus estados
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emocionais, por meio do choro, gritos, gestos e movimentos, e € atendido pelo
adulto, ndo ha uma efetiva comunicacdo com o adulto, mas gradativamente vai
desenvolvendo outra forma de relacdo entre o bebé o adulto, ou seja, mediante as
acbes do adulto para com o bebé, ele vai desenvolvendo uma atividade de
comunicagcdo com o adulto, novas inter-relacbes, em que ela é o sujeito de uma
relacdo, e gera a necessidade de comunica-se.

Portanto, com essas condicdes se desenvolverd no bebé a atividade de
comunicacdo emocional direta com o adulto, o denominado complexo de animacao,
manifestacbes que o bebé expressa diante do adulto, mas ndo é apenas uma
rea-«o o adult o, e sim uma complexa a-«o0o di
das premissas mais fundamentais da atividade social h u ma {RASQUALINI, 2013,

p.82 grifo do autor).

Conforme Elkonin (1987), o complexo de animagdo era considerado uma
simples reacdo ao adulto, mas € uma a¢do complicada, que tende a comunicacao
com o0s adultos, desenvolve-se antes da manipulacdo dos objetos, e exerce
i nfluencia no desenvolvi ment o pessteqpmoticos do |
para supor que a comunicagdo emocional direta com os adultos é a atividade
orientadora da criangca, em cujo contexto e dentro do qual se formam as acdes
orientadoras e sensoriais-manipuladoras [...]0 ( ELKONI N, 1987, p. 1
nossa).

Neste sentido, € errbneo pensar que o bebé é puramente bioldgico e que
carece da sociabilidade, ndo satisfaz suas necessidades vitais, depende dos adultos
gue cuidam deles, sendo gque seu contato com a realidade é socialmente mediado
pelo adulto e fi [ praticamente tudo no comportamento do bebé esta entrelacado e
entrela-ado no social. Tal ® a situa-«o0
(VIGOTSKI, 2006, p.285, traducéo nossa), formando uma dependénciain [ . . . ] pec.
ao relacionamento da crianga com a realidade (e consigo mesmo): sao relacdes que
se realizam através da mediacdo dos outros, sdo sempre refratadas através do
prisma das relagdes com outrapessoad0 ( VI GOT SKI , tra@u@ad Bossa)p . 2 8 5

Nesse periodo, a consciéncia do bebé é perceptiva e emocional, caracteriza-
se pela unidade entre percepgédo-emocao-acdo, um psiquismo pautado em fungdes
elementares, ou seja, involuntario e espontaneo, mas com a comunicagdo com o0
adulto, ira gradativamente avancar para o desenvolvimento das funcdes psiquicas
do bebé (PASQUALINI, 2013).
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O bebé é um ser social, todo o seu relacionamento com o mundo exterior €
mediado, organizado pelo adulto, e seu relacionamento com o0s objetos é realizada
com ajuda ou por meio de outra pessoa. Embora, o bebé dependa do adulto, ele ndo
possui 0s meios de comunicacao, a linguagem humana, mas i [ . . . ] a o
sua vida o obriga a manter a maxima comunicagcdo com os adultos, mas esta
comunicacdo € uma comunicacdo muitas vezes silenciosa sem palavras, uma
comunica-«0 de g°ner o (VIGOTSHKI| 2065 p.285 tRadci0
nossa).

Portanto, no interior da atividade de comunicagdo emocional com o adulto,
guando realiza a mediacdo com a realidade, apresenta 0s objetos a crianca, 0s
movimenta, estimula a manipulacdo e imitacdo, desenvolvem-se as acdes sensorio-
motoras, ou seja, acdes com objetos mediada pelo adulto por meio da comunicagao
(PASQUALINI, 2013).

Conforme Elkonin (1987, p.117) na primeira infancia a atividade orientadora
A [ . . objpto-iftstrumental, no qual ocorre a assimilacdo de procedimentos de acéo
social ment e el abor adELKONMNOISB7, @ld]7 ¢raducdonossa), mas
essas acbes sO sdo possiveis com a mediacdo dos adultos, que mostram as
criancas a funcdo do objeto. Portanto, a comunicagdo emocional acontece, mas
agora esta em segundo plano, pois i [ a crianta esta ocupada com o objeto e com
a a-«o com ele [...]0 (ELKONI N, 1987,

Neste sentido, quando o bebé busca pelo carrinho, como observamos nas

fotos anteriores, Mukhina (1996) destaca que a persisténcia da crianga em alcancar

um objetivo manifesta-s e na primeira inf©nci a. Assi

até um brinquedo, que chamou sua atencdo e quer alcanca-lo; nesse caso 0
brinquedo aparece como objetivo ainda ndo € uma acéo volitiva. Nesse caso é o
objetoque atraiacrian - a e a i nc e n(MUKHIAA, 499G ©221). |
Destacamos o interesse das criancas pelos objetos, e incorpora-se a acao
com objetos (MUKHINA, 1995), pois a consciéncia da crianca esta atrelada as
funcdes sensoriais e motoras, por iSso a crianga toca e quer pegar tudo o que Vé,
assim a relagdo com o ambiente externo e por meio de experimentos, que pode ter

um efeito de atracdo ou repulsa, ou seja,

O objeto "atrai" a crianca para toca-lo, leva-lo em suas maos,
manipula-lo ou, pelo contrario, impulsiona-lo para evitar o contato [...]

rgani
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Em uma palavra, cada objeto em uma dada situacdo tem para a
crianca uma forca afetiva atraente ou repulsiva, tem uma valéncia
afetiva e, de acordo com isso, incita-o a agir, isto €&, orienta-o
(VIGOTSKI, 2006, p.342 traducdo nossa).

Nesse processo de desenvolvimento, Elkonin (1987) destaca que a crianca
deixa de utilizar os meios emocionais mimicos para a comunicacdo com os adultos,
a crianca desenvolve, gradativamente a linguagem, que é usada como uma maneira

de organizar a colaboracdo com os adultos na sua atividade com o objeto. Assim,

[...] a propria comunicacdo é mediada pelas ac¢Bes objetivas da
crianca. ConsequUentemente, o0 intenso desenvolvimento da
linguagem, como forma de organizagéao da colaboracdo com adultos,
nao contradiz a tese de que a atividade governante neste periodo é a
atividade objeto, dentro da qual ocorre a assimilacdo de
procedimentos, elaborados socialmente. de acdo com objetos
(ELKONIN, 1987, p.117-118 traduc&o nossa).

Devemos considerar como destaca Luria (2002), que a linguagem esta
relacionada ao ambiente social, ou seja, 0 ambiente que a crianca se desenvolve
desempenha um papel fundamental no desenvolvimento da fala, possibilita a
experiéncia social do individuo.

Na primeira infancia predomina a atividade objetal que possibilita o
desenvolvimento, no principio a crianca explora e descobre as acdes dos objetos,
gue serdo assimiladas, por meio do processo de mediacdo do adulto, mas essa
atividade vai se esgotando, o que caracteriza a crise, uma mudanga, uma transi¢ao
para um periodo, um salto qualitativo, um momento critico do desenvolvimento, € um
momento de revolucédo, uma nova reorganizacdo do psiquismo. Deste modo, para a
crianca néo basta apenas se apropriar dos procedimentos sociais de acéo do objeto,
mas compreender o sentido social do objeto, assim, comeca a entender como 0s
objetos sao utilizados pelos adultos. Posteriormente, dentro dessa atividade,
desenvolve-se o jogo de papeis, atividade que aparece como dominante na idade
pré-escolar (PASQUALINI, 2013). Entretanto, para compreendermos melhor essa
guestdo dos jogos para o desenvolvimento da criangca apresentaremos subitem

dessa secao e na secéo 4.
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Foto 19: Adolescentes fazendo artesanato no canteiro da Avenida Colombo na cidade de Maringé-
Parana no dia 28 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM

A filha mais velha estava com o bebé que ficou ali no meio delas, o bebé
interagiu com todos da familia, sorri, brinca com as tias, ndo parou de engatinhar no
papeldo, a todo momento tinha alguém brincando com ele. E ndo parava de olhar e
rir para mim, ficou se escondendo. Para Mukhina (1995, p.81), 0 sorriso expressa
emocdes positivas e para que aconteca ndao € apenas a satisfacdo das
necessidades da cr i ss@asampressiesqudig crianca fecedee v e m

sobretudo rel acionadas com o adultoo.

Foto 20: Criancas e adolescentes no canteiro da Avenida Colombo na cidade de aringé— Parana no
dia 28 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.
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Ficou brincando com 0s primos, mas comecou a resmungar € a mae o
amamentou, e a tia ficou brincando com ele, fazendo cbécegas e mordendo o
pezinho. Em relacdo a amamentagdo, Vigotski (2006) destaca que a atividade
instintiva do bebé na busca pelo leite materno, o contato com o mamilo, os
movimentos de succ¢do, ndo sao apenas processos mecanicos de atos isolados, mas

um processo integral com sentido de satisfazer uma necessidade, portanto,

[...] O ato instintivo, complexo, objetivo e dirigido para satisfazer uma
necessidade biolégica € um processo integral com significado, cada
parte estd condicionada pela estrutura do todo, incluindo os
movimentos reflexos que a integram. O processo alimentar nunca
ocorre sucessivamente, mecanicamente, estereotipado, repetitivo de
cada movimento isolado. Alguns de seus elementos podem ser
modificados, mas o processo, na sua totalidade, mantém uma
estrutura atribuida ao significado. Quando observamos um bebé que
esta satisfazendo sua fome, nunca podemos prever com precisao
mecanica 0 movimento que ele fara para completar a cadeia reflexa.
No entanto, podemos prever em cada momento do processo que fara
alguns dos possiveis movimentos para cumprir a funcdo do estagio
imediato no desenvolvimento do processo integral (VIGOTSKI, 2006,
p.296 tradugdo nossa).

O desenvolvimento da <c¢rian-a ® was
aquisicoes do desenvolvimento das geracbfes humanas precedentes; estes
conhecimentos adquiridos, diferentemente do desenvolvimento filogenético dos
animais, ndo se fixam morfologicamente e ndoset r ansmi tem por
(LEONTIEV, 2004, p.343).

Destacamos a relevancia do adulto no processo de desenvolvimento da
crianca, como destaca Ch. Buhler citado por Vigotski (2006) dois fatores influenciam
o desenvolvimento das formas iniciais do relacionamento social do bebé. O primeiro

refere-se a atividade do adulto, ou seja, o adulto que cuida do bebé,

[...] libera tudo o que a crianga recebe naquele estdgio de sua vida,
ndo sO a satisfacdo de suas necessidades, mas também os
estimulos e distracdes causados por mudangas na postura,
movimento, jogo e a voz convincente A crianga reage cada vez mais
a esse mundo de experiéncias criadas pelo adulto [..] (BUHLER
apud VIGOTSKI, 2006, p.302 tradugéo nossa).

Pr oc
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O segundo fator para a experiéncia social para crianca € dominar o seu
proprio corpo, pois em certas posicoes e estados, quando suas necessidades séo
atendidas, a crianca tem um excesso de energia, atividade, 0 que causa vivacidade
no bebé (BUHLER apud VIGOTSKI, 2006).

Desta forma, desde o nascimento o bebé estda uma situagdo de
desenvolvimento especial, pois todo 0 seu comportamento € social, e deve recorrer
as pessoas para atender as suas necessidades. A crianca por meio da mediacao
estabelece relacionamentos mais intimos, mesmo que simples, com a comunidade
das pessoas ao seu redor (VIGOTSKI, 2006). Portanto,

[...] quase toda a atividade pessoal do bebé é integrada em suas
relagdes sociais. Sua atitude em relagdo ao mundo exterior € sempre
revelada por outras pessoas. Deve-se dizer, portanto, que o
comportamento individual do bebé é imerso, entretecido com o
social, [...] todas as manifestacdes sociais do bebé estdo imersas na
situacao concreta atual, formando com ela um todo Unico e indivisivel
(VIGOTSKI, 2006, p.303 tradugéo nossa).

Embora, as criangas indigenas tenham as vivéncias das ruas e avenidas da
cidade, que é precaria e desumana, que ndo é aceitavel, os adultos demonstram
uma preocupacao constante com elas, pois h4 muitos momentos de contato, afeto,
brincadeiras com as criancas, as tias, primos, mae e avo sado presentes. Assim, a
crianga nao forma-se por si mesma, mas na comunicagao pratica e verbal com as
pessoas, nas ati vi dademes qaeca cramcd apenda @ que o
adulto ensina quando o fim desta atividade € precisamente transmitir conhecimentos
pr8ticos e aptid»eso ( LEONTI E Vgrighca G Ouma
magnitude dependente e derivada de suas relacdes diretas e concretas com o
a d u I(MI@QOT SKI, 2006, p.304 traducdo nossa).

Como destaca Mukhina (1996, p. 43) A [

desenvolvimento psiquico da crianca; € dai, com o adulto como mediador, que a
crianca recebe o material com que serdo construidas as qualidades psiquicas e as
propriedadesd e sua personali dadeo.

Luria (2002) destaca que a personalidade humana desenvolve-se pelas
circunstancias socio-historicas concretas. O comportamento ndo pode ser
compreendido fora desse contexto historico, independentemente das condicbes

s@cio-histodricas especificas que o originam.
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7

Para Vigotski citado por Leontiev (2006) a personalidade € uma categoria
psicolégica primaria em relacdo a atividade e a consciéncia, mas ndo é somente
uma atividade e consciéncia, é personalidade social e culturalmente determina e sua
esséncia é social. Neste sentido, a personalidade € a formacéo integral, produzida

nas relacdes e atividades sociais da pessoa ao longo da sua historia, portanto, ao

Al . . . ] nascer, a crian-a n«o disp»e i uma
de que dispbe sédo de ordem constitutivos de seu individualidade??[ . . . ] 6 ( MART
2006, p.28). Leontiev (2006, p.50) destaca

auto definicdo constante de uma pessoa no mundo real que regula os processos de
percepcédo, ato, experiéncias e assim por diante. A personalidade é primaria em

rel a-«o "’ atividade e " consci °nciado. A
compreende as experiéncias historicas, culturais, sociais, econémicas, sociais e
educacionais de cada individuo (MARTINS, 2006).

Assim, a existéncia social da crianca realiza-se nas relacdes mediadas pelos
homens, ou sej a, Al . .. ] as rela-»es da c¢ri
objetos (alimentacdo, vestuario, objetos de cuidados, etc.) tanto quanto suas
relacbes com as coisas sdo mediadas pelas pessoas (0 outro lhe apresenta o objeto,
confere, o retira etc). Naost(eMAReHdtNiSd o ,2 0fD[6., . .|
social é a fonte do desenvolvimento psiquico da crianc¢a; é dai, com o adulto como
mediador, que a crianca recebe o material com que serdo construidas as qualidades
psiquicaseaspropr i edades de s u(BEIUKHIRA 4996)@43). dade o

No caso das criangas indigenas, mesmo na rua, entre 0s canteiros, gramados
e calcadas, nesse ambiente insalubre, empobrecido, miseravel, elas possuem uma
existéncia social, um desenvolvimento, que no caso do bebé é mediada a todo o
momento pelos adultos ou criangas, ndo estamos concordamos com as condi¢des

de vida dessas criancas, mas € essa realidade em que vivem.

22Conforme Martins (2006) individualidade é a cor dos olhos, da pele, altura, enfim sdo aspectos,
caracteristicas biologicas da pessoa.
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Foto 21: Mde amamentando o bebé no canteiro da Avenida Colombo na cidade de Maringa- Parana
no dia 28 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.
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Foto 22: Mae amamentando o bebé no cantir da Avenida Colombo na cid
no dia 28 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.

ade de Maringa- Parana

N&o demorou muito, mais um primo se aproximou para participar, 0s menores
se jogam sobre os mais velhos, abracam, também levam broncas quando a
brincadeiras ou atitudes sdo exageradas. Como apresenta Pereira (1998), o pai,
mae, e 0s irmaos mais velhos sdo responsaveis pelas criancas menores, incluindo o
poder do castigo quando necessario. O bebé terminou de mamar e ficou sentado
com a tia brincando e rindo muito com ela. Assim, o i [ . desehvolimento do bebé
no primeiro ano baseia-se na contradicdo entre sua maxima sociabilidade (devido a
situacdo em que é) e suas possibil i dades de c¢comunIEQFSKIo m2 n
2006, p. 286 tradug&o nossa).
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Foto 23: Tia brincando com o bebé no canteiro da Avenida Colombo na cidade de Maringa- Parana

no dia 28 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.

Observei que seu pezinho estava machucado e, em um dado momento ele
comecou a chorar, para distrai-lo a tia o levou para andar no canteiro com os demais

gue estava vendendo. Conforme Mukhina (1995, p.89) as formas sensoério-motoras

s6 se desenvolvem coma medi a- «0 do a ddekempenha gmw gapelid [ . . .

decisivo como incentivador da crianca, para que ande e assimile os movimentos

preparat-rios necess §rmaksmportanfe® das criangas, Bao n q U i

primeira infancia, sdo decisivas no desenvolvimento psiquico da crian¢a sdo o andar
ereto, o desenvolvimento da atividade objetal e o dominio da linguagem. A
capacidade de andar,descolar-se verticalmente é acdo muito dificil, mas da a crianca
autonomia e possibilidade de conhecimento da sua realidade (MUKHINA,
1995).Conforme Vigostki (2006), o caminhar separa a crian¢ga da mae bioldgica, mas
nao psicologicamente, pois ndo ela ndo se imagina como ser sozinho, mas um ser
social que mantém um relacionamento com as outras pessoas.

Para Mukhina (1996) as conquistas mais importantes da primeira infancia sao
fundamentais para o desenvolvimento psiquico da crianca sdo o andar ereto, a
atividade objetal e o dominio da linguagem.

Entretanto, o choro ndo cessou por isso C. veio e 0 pegou no colo e nesse

momento aproximou-se para explicar o choro, contou que ele estava chorando, pois
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gueimou o pezinho com a 4gua da garrafa térmica e cogcou o machucado. E logo o

levou para vender artesanato.

\ . 5 R

no canteiro da Avenida Colombo na cidade de Maringa- Parana no
dia 28 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM

e

e,
e =

Foto 25: Avé com o bebé no colo no canteiro da Avenida Colombo na cidade de Maringé- Parana no
dia 28 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.
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Quando escutaram o choro, 0s primos que estavam vendendo se
aproximaram para saber o que tinha acontecido com o bebé. Neste sentido, é
notdria a preocupacdo uns com 0S outros e principalmente com as criangas,como
destaca Codonho (2007), desde os mais novos até os mais velhos, homens ou

mulheres,

[..] se envolvem intensamente nos cuidados voltados as suas
criangas, 0 que inclui velar pelo seu sono, prover alimentacéo,
cuidar para que ndo se machuquem, limpar seus excrementos,
carregar no colo, brincar, dentre outras atividades. Todos esses
cuidados ocorrem com constantes demonstracdes de afeto, de
forma que é bastante incomum se bater em uma crianca [...]
(CODONHO, 2007, p.57-58).

Foto 26: Prima brincando com o bebé no canteiro da Avenida Colombo na cidade de Maringa- Parana
no dia 28 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.

O bebé continuou no colo da avé por um tempo, ajudando a vender
artesanato, algumas vezes ele segurava a cestinha e iam passando pelos carros.
Quando o bebé segura a cestinha e manipula o objeto, oferece para os carros que
passa, aprende as acfes que sdo ensinadas pela avd. Deste modo, aprende que a
cestinha tem um objetivo determinado e uma forma determinada para seu uso, sua
sobrevivéncia, seu trabalho com a sua familia. A crianca assimila o significado do

objeto e seu uso que tem na sociedade, as.
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objetos cotidianos, a crianga aprende ao mesmo tempo as regras de comportamento
soci al [ .. .] 0 AOBUKHI NA, 1996, p

Foto 27: Bebé no colo da avo ajudando na vendo do artesanato no canteiro da Avenida Colombo na
cidade de Maringa- Parana no dia 28 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.

Enquanto isso, as meninas ficaram ali fazendo artesanato. A educagao das
criangas e adolescente esta associada economia familiar, pois o processo educativo
ndo acontece somente quando se conversa com as criangas, mas quando se educa
a crianca no campo econdémico, bem como para o coletivismo, a previsao, o cuidado
e 0 senso de responsabilidade (MAKARENKO, 1981).

< — 2 \

Foto 28: Adolescente fazendo artesanato no canteiro da Avenida Colombo na cidade de Maringa-
Paran& no dia 28 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.
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As outras criancas estavam também vendendo e um veio contar as moedas
gue havia ganhado e mostrou para os demais deitados e sentados no canteiro. As
criangas indigenas ja participam da vida econdmica da familia. = Conforme
Makarenko (1981, p.69), a crianca deve participar da economia familiar, saber onde
0s pais trabalham, em que consiste o trabalho dos pais, as dificuldades e éxitos,
compreender que o dinheiro que o0s pais gan

el emento aquisitivo, mas fruto de um trabal

Foto 29: Crianca contando as moedas no canteiro da Avenida Colombo na cidade de Maringé-
Parana no dia 28 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.

O bebé foi mamar de novo e ficou ali por um bom tempo, dava para escutar
gue resmungava algo em meio ao choro. Sabemos que o bebé busca formas de se
comunicar com o adulto, como explicitou Vigostki (2006), emite sons, chora, sorri
com o adulto se aproxima, gestos, expressa sua vontade de se comunicar, pois esta
privada dos meios de comunicagdo: a linguagem, porém sdo periodos importantes
para o desenvolvimento da linguagem. Assim, no final da primeira infancia a crianga

comeca a assimilar a linguagem dos adultos, por meio da linguagem autébnoma?3,

23Conforme Vigotski (2006), a linguagem auténoma foi descrita por Charles Darwin (1881), que nao
estava preocupado com o desenvolvimento da crian¢a, mas que observou o desenvolvimento do seu
neto, e relatou que antes do periodo verbal, usava uma linguagem peculiar. Chamado de autdbnomo,
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denominada por W. Eliasberg (1928), ou seja, antes de falar a lingua materna impo&e
a sua propria lingua, momento que ajuda a compreender como se passa do periodo
pré-lingual, do balbucio até o periodo da linguagem, periodo especial no
desenvolvimento da linguagem.

A linguagem autbnoma caracteriza-se por n&do corresponder com a nossa
linguagem, sdo palavras formadas pelas criancas, sdo pedacos de palavras, por
exempl o, Vigot ski (2006) cita a palavra
palavras, que as criancas aplicam para um conjunto de coisas, pode referir-se a
varios objetos. Portanto, a comunicacao sO é possivel em situacdes especificas, ou
seja, a palavra pode ser utilizada com o objeto esta visivel, assim se 0 objeto esta
visivel a palavra utilizada pela crianca torna-se compreensivel, indica e nhomeia, nas
ndo tem a funcdo de significado, € uma linguagem situacional, variavel seguindo a
situacao concreta vivenciada pela crianca. Além de suas palavras a crianga entende
a nossa linguagem, compreende quando o adulto fala com ela (VIGOTSKI, 2006).

A linguagem autbnoma € importante para o seu desenvolvimento da
linguagem e do pensamento da crianca, pois reflete as peculiaridades do seu
pensamento que derivam dessa linguagem, isto €, na linguagem autbénima nao
possibilidade da linguagem verbal sem o objeto visivel, e a palavra ao se afastar da
situacao visual perde seu significado, assim a crian¢ga ndo consegue pensar sem seu
campo visual. Deste modo, no periodo da linguagem autbnoma o pensamento da
crianca adquire tracos iniciais do pensamento linguistico verbal, sem se afastar do
visual, bem como ndo esta separada da percepc¢do, pois comunica o conteudo
afetivo. No decorrer do desenvolvimento da crianca, essa linguagem, que tem como
funcdo uma ponte, € substituida pela linguagem da crianca, assim f...] Sem a
formacdo de linguagem autbnoma, a crianca nunca passaria do periodo pré-
linguistico para 0 desenvol vi me nYIGTSKE 20b6a p.339 traducédp 0
nossa).

A linguagem da um impulso ao desenvolvimento psiquico, e a passagem para
outras formas de ensino motivadas na percepcao e no pensamento e aperfeicoadas
pela influéncia da linguagem (MUKHINA, 1995). Assim, a palavra como meio

comunicacdo e como generalizacdo da experiéncia desempenha um papel

pois esta estruturado com suas préprias leis, possui um sistema fonico, significado diferente e outras
formas de comunicacao e coesdo diferente da linguagem. Essa linguagem acontece durante a crise
do primeiro ano da primeira infancia, tem inicio no final do primeiro ano e termina no segundo.
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fundament al nN«o apenas no desenvolvimento ¢
histérica da consciéncia como um t o d /IiGOTSKI, 2009, p.09). No inicio, a
linguagem € um meio de comunicacdo com os adultos e as criangas, posteriormente
transforma-se em linguagem interna, um meio do pensamento.

Para Leontiev (2004, p.284) a capacidade de usar a linguagem articulada se
desenvol ve, em <cada ger a- «o, Al . . . ] pel a
desenvolveu num processo historico, em funcéo das caracteristicas objetivas desta
|l 2 ngua [...]0. A aquisi-«o da linguagem ®
historicamentenas suas significa-»es. Portanto, A [
de um dado grupo humano faz parte das linguas de tom, podemos estar
absolutamente certos que todos os seus membros tém ouvido tonal desenvolvidoo

(LEONTIEV, 2004, p.288).
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Foto 30: Mde amamentando o bebé no canteiro da Avenida Colombo na cidade de Maringa- Parana
no dia 28 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM

Mas o choro ndo passava por conta da dor no pezinho e os primos e tias
deitaram junto com ele para tentar distrai-lo, demonstrando muito cuidado e carinho
com o bebé, portanto caracterizam-s e como A . . . ] I mpcaoidadoa nt e s
de umas com as outraso(CODONHO, 2007, p.64).
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oto 31: Tias e pima tentando aclr 0 eé no canteiro da Avenida Colombo na cide de
Maringa- Parana no dia 28 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.

Como néo parava de chorar a avé o pegou no colo, demostrando experiéncia,
cuidado e afeto diante do incomodo que afligia seu neto, e ele acabou dormindo e
ela o carregou por um bom tempo, andando de um lado ao outro no canteiro. No
conv2vio familiar h8 grande toler®©ncia
empenho do grupo como um todo, inclusive o das criangcas mais velhas, para
acalmar um bebé quando chora, por meio do aleitamento ou por algum outro tipo de
alimentacao oferecidad (CODONHO, 2007, p.24). Destacamos a participacdo da avo
no cuidado e educa-«o0 do neto, e 0
educacdo das criangas sd80 0S mesmos que visam a sua saude e bem estaro

(TASSINARI, 2007, p.17).

dos
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Foto 32: Bebé adormecido no colo da avé no canteiro da Avenida Colombo na cidade de Maringa-
Parana no dia 28 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.

Estavam todos sentados, quando o filho da R. estava incomodado com um
dente mole e ficou mexendo no dente e mostrando para todos ali sentados, até que
sua mae decidiu tirar o dente, com isso todos se aproximaram para acompanhar e
riam da situag&o, mas ele n&do reclamou de dor e riu junto com os demais.

O desenvolvimento do bebé e das criangcas maiores esta relacionado a
cultura, pois como destaca Vigotski (2009), desenvolvimento da crianca esta
relacionado ° apropria-«o da cultur a,
crianga na cultura, tornando préprios dela mesma os modos sociais de perceber,
sentir, falar, pensar e se relacionar com os outroso(VIGOTSKI, 2009, p.08).

Conforme Vigotski (1931), a sociedade que determina o comportamento
cultural da crianca, na vida social que a crianca ira formar seu comportamento
atendendo as demandas sociais e a0 mesmo tempo meio de uma conexao que ira
orientar e regular a formacdo de conexdes cerebrais da crianca, assim a
organizacdo da atividade nervosa superior desenvolve a regulacdo do
comportamento exterior, domina suas proprias acfes. Neste sentido, as formas
culturais de comportamento ndo surgem como simples habitos externos, mas se
tornam parte inseparavel da sua personalidade (VIGOTSKI, 1931).

Quando a linguagem e a experiéncia social da crianca aumentam, ela se

desenvolve, pois no inicio as funcdes superiores do pensamento a p ar e ¢.4 na

que

~
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vida coletiva das criangas como discussfes e sO depois aparecem em seu proprio
comportament oVIGOESI, 4931, wd@d). Deste modo, as funcdes
psiquicas estdo em relacdo real com os homens, ou seja, A . .
verbal € equivalente a transferir o idioma para o interior do individuo, assim como a
reflexdo é a internalizacdo da discussao, assim também psiquicamente, a fungcéo da
pal av r(dGQPTSKI,.1935 p.101).

O comportamento esta regulado por meio das palavras que leva,
gradativamente, ao desenvolvimento do comportamento verbalizado da propria
personalidade. Conforme Vigotski (1931) citando Hegel, o desenvolvimento cultural
da crianca passa pelo gesto indicativo que, posteriormente, desempenha um papel
relevante na linguagem. O gesto indicativo € um movimento de captura fracassada
para o0 objeto, a criangca estende as méaos para o objeto, indicando uma acéo
desejada, é um gesto indicativo em sim, aponta para o que pretende alcancar. Essa

situacdo muda, quando a mée interpreta o gesto como uma indicac&o. Assim,

O gesto indicativo torna-se um gesto para os outros. Em resposta a
tentativa mal sucedida de pegar o objeto, ocorre uma rea¢do, mas
nao do objeto, mas de outra pessoa. S840 outras pessoas que dao um
primeiro sentido ao movimento mal sucedido da crianca. S6 depois,
porgue a crianga relaciona seu movimento mal sucedido com toda a
situacao objetiva, ele comeca a considerar seu movimento como uma
indicacdo (VIGOTSKI, 1931,p.102 traducdo nossa).

Desse modo, ha uma mudanca da funcdo do movimento, que passa a ser
direcionado para o objeto dirigido para a outra pessoa, tornando um meio de
relacionamento, € um gesto indicativo que definimos como um gesto em si, porém, a
crianca é a ultima a reconhecer a consciéncia de seu gesto, pois significado e as
funcdes sdo motivados situacdo objetiva e depois pelas pessoas que convivevem
com a cri an- a.ogdsdto ndicatima comecara indicar. pklo movimento o
gue o0s outros entendem; SO depois torna-se i ndi cati vo par a
(VIGOTSKI, 1931, p.102 traducdo nossa). Assim, nos tornamos nds por meio dos
out r os [..] tndo inkernofiem formas superiores era necessariamente externo,
isto é, era para 0s outros o0 que € agora, por si s60(VIGOTSKI, 1931, p.103 traducao
nossa).

As fungBes psicologicas superiores eram um processo externo, ou seja, era

uma funcéo social e ndo interna. Deste modo, fi...] A funcéo psiquica prépria era
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antes de uma relagéo social de duas pessoas [...]J0(VIGOTSKI, 1931, p.103 traducdo
nossa).

Na linguagem, a palavra esta relacionada ao objeto, assim o vinculo entre a
palavra e o objeto é utilizado pelo adulto como o meio de comunicacdo com a
crianga, o sentido da palavra existe antes para os adultos, posteriormente a palavra
tera significado, comeca a existir para a propria crianca. Neste sentido, as formas de
comunicacao verbal do adulto com as criancas sdo mais tarde transformadas em
funcbes psiquicas (VIGOTSKI, 1931).

Para Vigotski (1931), com o desenvolvimento cultural da crianga, as funcdes
psicolégicas (atencdo voluntaria, a memoria logica, a formacdo de conceitos e 0
desenvolvimento da vontade) desenvolvem-se primeiro no nivel social e
posteriormente no psicoldgico, ou seja, no inicio, na relacdo com os adultos € uma
categoria interpsiquica e, posteriormente, intrapsiquica, dentro da crianca. Portanto,
as funcdes superiores e suas relagdes sao sociais e o fi[...] o resultado fundamental
da histéria do desenvolvimento cultural da crianca pode ser denominado como a
sociogénese de formas superiores de comportamentoo (VIGOTSKI, 1931, p.103
traduc&o nossa).

Desta forma, o cultural é social, pois a cultura é o resultado da vida social e
da atividade social do ser humano. Por esta razdo, as fungdes psicoldgicas

superiores ndo sao resultado da biologia, nem da filogénese,

[...] mas o préprio mecanismo que estd subjacente as func¢des
psiquicas superiores é uma coOpia do social. Todas as func¢bes
psiquicas superiores sao - relacdes internalizadas de ordem social,
sdo o fundamento da estrutura social da personalidade. Sua
composicao, estrutura genética e modo de ag¢do, em uma palavra,
toda a sua natureza € social; mesmo quando ele concorda com 0s
processos psiquicos, ele permanece quase social. O homem, mesmo
sozinho consigo mesmo, mantém fungdes de comunicagao

(VIGOTSKI, 1931, p.104, traducéo nossa).
Vigtoski (1931) destaca que na tese de Marx vé a o resultado da historia do
desenvolvimento cultural, quando apresenta que a natureza psiquica do homem é
um conjunto de relacfes sociais interiorizadas e que serdo acordadas nas funcdes

da personalidade e nas formas de sua estrutura. Neste sentido, sdo contrarios a

Piaget, pois 0 desenvolvimento ndo esta orientado para a socializagdo, f...] mas
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para as relacdes sociais nas fungdes psiquicas [...]J0 (VIGOTSKI, 1931, p.104,
traducao nossa).

Ha uma nova organizacdo para o desenvolvimento da crianca, pois,
anteriormente, era questionado como uma crian¢a era colocada no grupo, agora, a
guestdo € como o coletivo cria nas criancas as fungdes psicoldgicas superiores. A
familia indigena exerce esse papel, pois apresenta o0 mundo para as criancgas,
guando permite 0 manuseio das cestarias, das fibras, do dinheiro.

Anteriormente, considerava-se que as fun¢bBes psicologicas existiam na
crianca de forma pronta ou embriondria, que dentro do coletivo que iria se
desenvolver, aumentar, enriqguecer, mas € ao contrario, € tolhida, reprimida. Agora,
pressupomos que a situacao € inversa em relacdo as funcdes psiquicas superiores,
ou seja, as unidades no ambiente coletivo sdo estruturadas nas relacdes entre a
criangca, a crianca estabelece relacdo com seu meio, que posteriormente, se

tornaram as fungdes psiquicas da personalidade (VIGOTSKI, 1931).

N s

ée ttanotirar o dente n cnteiro da Avenida Colomb
no dia 28 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.

0 na cidade de Maringa- Parana

Foto 33:

Apos o acontecimento do dente, eles permaneceram ali sentados ou deitados
conversando no canteiro. Nao demorou muito e decidiram ir embora, pois ja eram 18
horas.

Entendemos que as criancas indigenas vivenciam tudo nas ruas, calcadas e
canteiros da <cidade, pois dAf[...] 0O que det
psiquismo da crianca é a sua propria vida, o desenvolvimento dos processos reais
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desta vida, por outras palavras, o desenvolvimento desta atividade, tanto exterior
como interior [...]0 (LEONTIEV, 2004,
Em relacdo ao desenvolvimento, Vigotski (1931) destaca que € um processo
muito complexo, determinado por uma série de indica¢des. O desenvolvimento esta
relacionado a uma mudanca de um processo interno e que acontece em certo
organismo, € uma unidade, um fato constante do processo de desenvolvimento e a
conexao interna entre o estagio anterior de desenvolvimento e as mudancas que
ocorreram. Uma crianca de oito anos que aprende as opera¢cdes matematicas, nao
faz essas operacbes como um resultado natural de seu desenvolvimento, mas com
as mudancas externas, provenientes do meio e que logo serdo um processo de
desenvolvimento interno.

A experiéncia cultural ndo se desenvolve de fora, independentemente do
estado da crianga no momento do desenvolvimento, mas na crianga, assimilando
as influéncias externas, as formas de comportamento, de acordo com seu nivel de
desenvolvimento psiquico, por exemplo, uma crianca que chega a escola e comeca
a estudar as quatro operacdes, iSSO acontece, pois 0 ensino da aritmética é
baseado em certa idade da crianca, nos diferentes niveis de aprendizagem, isto &,
A [ a simples assimilacdo de uma nova operacao cultural é fragmentada em uma
série de ligacles, em estagios que sao diferentes e interiormente uns dos outros e
gue séo transformados um no outro [...]J0(VIGOTSKI, 1931, p.107, traducdo nossa).

O desenvolvimento da crianca ndo tem carater evolutivo, ndo acontece com
mudancgas graduais e lentas, mas € revoluciondrio, com mudancas subitas e
essenciais no desenvolvimento, nas forcas motrizes do processo, assim cada
estagio do desenvolvimento modifica ou nega as propriedades do anterior
(VIGOTSKI, 1931). Portanto, séo as condigdes concretas de vida que desenvolve o
psiquismo da crianca.

2.5. As criancas indigenas e as brincadeiras

No dia 30, sabado, os encontrei ha Avenida Colombo com a Pedro Taques,
estavam na calcada e ndo no canteiro, pois a grama estava molhada, cheguei e ja
ficaram rindo, sentei, mas percebi que estavam cansados, ficaram sentados a maior
parte do tempo. A C. sentou do meu lado e falou que o bebé estava com diarreia,
estava bem quietinho ao lado das tias e mae.

P .

310
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Apds um tempo decidiram ir para o canteiro e logo o marido da C. chegou, se
acomodaram no papeldo para almocar. Comeram e as criancas ficaram ali, deitados
e ndo correram pela grama como de costume e o bebé com o guarda-chuva.

Conforme Makarenko (1981), numa familia com vérios filhos a preocupacéo
dos pais é distribuir igualmente com todos, assim a criangca acostuma-se a vida

coletiva, a reciprocidade, e

[...] entre os maiores e menores cria-se um clima de amizade e
carinho. Em tais condi¢des a vida proporciona a crian¢a possibilidade
de exercitar-se nas mais diferentes formas de relacionamento
humano. [...] Numa familia numerosa a crian¢ca acostuma-se, a todo
instante, inclusive nas brincadeiras, a viver em um ambiente social, o
gue constitui um fator muito importante para a educacado [...] Na
familia burguesa esse problema ndo tem a mesma importancia,
porque toda a sociedade esta estruturada sobre um principio egoista
(MAKARENKO, 1981, p.20).

Foto 34: Familia almogando no canteiro da Avenida Colombo na cidade de Maringa- Parana no dia 30
de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.

Comecou a chover, juntaram as doagles, 0os panos, o carrinho de bebé e
foram para a calgada procurando protecdo. Ali na chuva comegou a brincadeira, a
crianca e bebé ficaram ali sobre um plastico rindo e batiam no chdo e sempre ao
olhar da mée.

Durante as observagbes, com as criangas maiores, entre 3 a 5 anos, as

brincadeiras predominaram o0s canteiros e calgadas, sdo muitos momentos de
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brincadeiras, raros os momentos de birras e brigas, 0 que mais se ouvia e se via
eram 0s risos, risos de criancas que brincam, que se divertem, mesmo em meio aos
carros, fumacas dos escapamentos, gramas e cimento. De acordo com Mukhina
(1996), ao final da primeira infancia, no terceiro ano de vida, desenvolvem-se nossas
formas de atividades que comecam a determinar o desenvolvimento da crianca, séo
elas: 0 jogo e as formas produtivas de acao (desenho, modelagem, a construcao).
Neste sentido, destacamos a relevancia da brincadeira no desenvolvimento
do psiquismo da crianca.A brincadeira infantil € uma atividade humana, objetiva, ndo
€ instintiva, formada pela percep¢ao que a crianga tem do mundo dos objetos e que

determina a forma e o conteudo do seu brincar (LEONTIEV, 2006).

Foto 35: Bebé brincando com o primo na calgada da Avenida Colombo na cidade de Maringa- Parana
no dia 30 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.
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Foto 36: Bebé brincando com o primo na calgada da Avenida Colombo na cidade de Maringa- Parana
no dia 30 de dezembro de 2017.
Acervo: LAEE/UEM.

Ficaram ali por uns minutos, o mais velho levantou e a mae ja foi pegar o
bebé, que ficou no seu colo. Quando passou a chuva, iam e vinham dos carros, 0
guarda-chuva chamou a atencdo do mais velho, que quebrou, pegou o cabo e fez
um guiddo, quando 0 mais novo viu também quis um, o mais velho pegou um
pauzinho e comecaram a correr de um lado para o outro fazendo o barulho da moto.
Mas 0 mais novo nao se contentou com o pauzinho e queria um igual, o irméo foi la
tentar tirar um pedaco das hastes para fazer um guiddo, quando conseguiu tirar,
entregou e comecgaram brincar.
Ao longo do desenvolvimento da crianca, o0 mundo objetivo e o0s objetos
humanos continuam se expandindo, ndo apenas 0s objetos acessiveis e operaveis
por el a, mas 0SS objetos que adul ttoscapmaper am
de operar, por estarem al ®m de sua capaci da
A crianca quer guiar o carro, quer remar um barco, mas nao pode agir assim,
pois ainda ndo dominou e ndo dominar as operacOes exigidas pelas condi¢des
objetivas reais da acdo. Contudo, como resolver esta contradicdo, a necessidade
agir e a impossibilidade e executar as acbes? Ela pode ser solucionada pela crianca
com um Ynico tipo de atividade, a atividade
€ uma atividade produtiva; seu alvo ndo estd no seu resultado, mas na agdo em si
mesma [...]Jo(LEONTIEV, 2006, p.122).







































































































































































































































































































































































































































